
INDEX A LA CLASSIFICATION DES AFFAIRES
Abattoirs—Voir Abattoir*.
Academie*—Voir Ikicc*?.
Accessoire» Ohirtiraicaux pour ramiements 

—Voir Surgical Dressings.
Accessoires de Brasseries — Voir Brewers' Supplier
Accessoires de Foyers — Voir Fireplace 

Fixtures and Furnishings.
Aeceseo.res de Oolf—Voir Sporting Goods. 
Ac£f*f?*re* d’Bxpedltlon Postale — Voir Mailing Equipment.
AcceMofres de Granges — Voir Bam 

Equipment.
ArcesHolre* et Fournitures, Air Climatise— 

\ olr Air Conditioning Equipment andSupplies.
Accessoire* et Fournitures pour Automo­

bile*—-Voir Automobile Accessories and Supplies.
Accessoires et Outillage de Cuisine d'Ho- 

1*1*—Voir Hotel Kitchen Equipment. 
Accessoires Fixes en Fer—Voir Iron Fittings.
Accessoires Fixes et Crochets pour Maga­

sins—Vo<r Store Fixtures and Fittings. 
Accessoire* Fixes, Fenetres et Magasins 

—Voir Store Fixtures.
Accessoires Fixes pour Gax—Voir Gas Fix­tures.
Accessoires Fixes pour Salles de Bains— 

Voir Bathroom Futures.
Accessoires Pbotograpulques—Voir Photo­

graphie Supplies.
Accessoires pour Appareils d'Aviation — 

Voir Aircraft Accessories.
Accessoires pour Balle-au-camp — Voir Sporting Goods.
Accessoires pour Chemin de Fer — Voir 

Railway Equipment.
Accessoires pour Cordonnerie—Voir Shoe Findings.
Accessoires pour Dactylographes — Voir 

Typewriter Supplies.
Accessoires pour Etalages en Vitrine—Voir 

Window Display Fixtures.
Accessoires pour Magasins—Voir Offlce and Store Fittings.
Accessoires pour Mines—Voir Mining Equip­ment.
Accessoires pour Relieurs—Voir Bookbind­ers' Supplies.
Accessoires pour Voûtes—Voir Vault Fittings 
Accessoires Radiophoniques, Gros—Voir 

Radio Seta and Equipment, Wholesale. 
Accordeurs de Pianos—voir Piano Tuners. 
Accouplement de Tuyaux—Voix Pipe Coup­lings.
Accouplements—Voir Couplings.
Achats de Comptes—Voir Accounts Pur­chased.
Acheteurs—Voir Buyers.
Acids Muriatique—Voir OU, Vitriol. 
Acides—Voir Acids.
Acier Adouci traite a la Chaleur — Voir 

Annealing. Heat Treating Steel 
Acier de Construction — Voir Structural 

Steel.
4der en Feulllaxds—Voir Steel Hoops.
Acier en Plaques, Formes, Barres et Tôles— 

Voir Steel Plates, Shapes, Bars and Sheet 
4der Forge—Voir Steel Forging, 
icier Fortifie—Voir Steel Relnfordng.
Acier Fortifie, Barres et Treillis—Voir 

Reinforced Steel, Bars and Mesh. 
icier Manganese—Voir Steel Manganese. 
Acier, Poeles d*—Voir Range Manufac­

turers.
Acier, Ponts, Toits et Constructions en— 

Voir Bridge Builders.
Ader pour Outils—Gros—Voir Tool Steel, 

Wholesale.
Acier Roule au Chaud — Voir Hot Rolled 

Steel.
Ader Traite a la Chaleur — Voir Heat 

Treating Steel.
Aciéries—Voir âteel Manufacurers. 
Administrateurs—Voir Trustees. 
Administrateurs de Successions — Voir 

Estate Administrators.
Administrations de Propriété — Voir 

Property Management 
Adressographes — Voir Addressing Ma­chines.
Aerien, Service Postal—Voir Contractors. 

Air Mail.
Affiches, en Plein Air—Voir Signs, Outdoor. 
Agences d’Automobllej (de Commerce) — 

Voir Automobile Agendes (Commercial 
Cars.)

Agences d'Automobiles (pour Voyageurs)— 
Voir Automobile Agendes (Passsnger 
Cars).

Agences de Billets—Voir Ticket Agencies. 
Agences de Deteotives—Voir Detective 

Agendes.
Agences de Placement — Voir Employ­

ment Agencies.
Agences de Pnblldte — Voir Advertising 

Agendes.
Agences Mercantiles — Voir Mercantile 

Agendes
Agencui Sociales — Voir Associations, 

Dispensaires, Refuges et Hôpitaux 
Agents—Voir Agents. (Sous chaque 

classification Reparte.)
Agents a Commission — Voir Commission Agents.
Agents. Billets de Batssnx a Vapeur—Voir 

Steamship Tickst Agent».
Agents. Compagnie de Navigation — Voir

Steamship Agents.

Agents d’Assurances et Courtiera.—Voir In­
surance Agents and Brokers.

Accidents—Maladie — Voir Insurance 
Agents—Accident and Health. 

Aspersoirs Comage — Voir Insurance 
Agents—-Sprinkler Leakage. 

Automobiles—Voir Insurance Agente —Automobiles.
Aviation—Voir Insurance Agent*— Aviation. .
Bagage — Voir Insurance Agents— Baggage.
Bris de Glace—Voir Insurance AgvutH, Plate Glass.

~ Cambriolage — Voir insurance Agents, 
Burglary, also Robbery.

Chaudières—Voir Insurance Agents— Boiler Inspection.
^Casmfk000—Insurance Agents.
Cr*dlt—\^olr Insurance Agents—Cre- 

oit.
Explosions, Emeutes, Soulèvements Po- 

l'ulalres—Voir Insurance Agent*— 
Explosion, Riot and Commotion. 

Agents d’Assurances et Courtiers — 
Faux — voir Insurance Agents — Forgery.
Garanties — Voir Insurance Agents, 

—Guarantee.
Generale — Voir Insurance Agents, —General.
Incendie—Voir Insurance Agent*— 

Fire.
Indemnisation Maladie—Voir Insur­

ance Agents—Sick Benefit 
Industrielle—Voir Insurance Agents 

—Industrial.
Maritime — Voir Insurance Agents, Marine.
Responsabilité (Asoenseurs) Voir In- 
_ aurance Agents—Elevator Liability. 
Responsabilité Attelages—Voir Ins­

urance Agents—Teams Liability. 
Responsabilité Civile—Voir Insurance 

Agents—Public Liability. 
Responsabilité d* Automobilistes —

Voir Insurance Agents — Automobile Liability.
Responsabilité Patronale — Voir Insur­

ance Agents—Employers’ Liability. 
Vie—-Voir Insurance Agents—Life. 

Agents de Change—Voir Brokers, Stock 
Agents de Change (Membre* du Montreal 

Curb Market)—Voir Brokers Stock (mem­
bers of Montreal Corb Market).

Agents d’Enregistrement—Voir Booking Agents.
Agents d'Expedltlons — Voir Forwarding Agents.
Agent» d’immeuble# — Voir Real Estate 

Agents, aussi Realtors.
Agents d'immigration—Voir Immigration Agents.
Agents de Joarnanx — Voir Newspaper Agents.
Agents de la Compagnie Lloyd — Voir 

Lloyd’s Agents.
Agents de Location — Voir Renting 

Agents.
Agents de Manufacturiers. Intermediaires— 

Voir Manufacturers’ Agents.
Agents et Archivistes (Cession Transport) 

—Voir Transfer Agents and Registrars. 
Agents Financiers — Voir Financial Agents.
Agents Generaux—Voir General Agents. 
Ajustements. Perceptions — Voir Adjust­ments. Collections.
Ajusteurs—Voir Adjusters.
Ajusteurs—Voir Plumbers & Steamfltters. 
Ajusteurs de Tuyaux a Gas — Voir 

Plumbers, Gas and Steamfltters.
Alcools ( Industriels) —Voir Alcohol (In­

des trial).
Alliage d'Ader—Voir Steel Alloys.
Alliages—Voir Alloys.
Aluminum—'Voir Aluminum.
Amiante—Voir Asbestos.
Amiante a Emballage—Voir Asbestos Pack­ing.
Analystes—Voir Analysts.
Angles d’Acler—Voir Steel Angles.
Annuaires. Bureau de — Voir Directories, 

Library of.
Antigel—Voir Antl-Freese.
Antiquités—Voir Antiques.
Appareils a Hisser Grues—Voir Holsts.
Appareils a Multigraphle—Voir Multigraph Machines.
Appareils A ver tisseurs d'Incendle Voir 

Fire Alarm Apparatus.
Appareils Comptometrlques — Voir 

Adding Machines.
Appareils contre la Surdite—Voir Hearing
Appareils de Chanffage—Voir Heating Ap­

paratus.
Appareils de Chauffage a l’Eau Chaude— 

voir Hot Wster Heaters.
Appareils de Chauffage a l’Huile—Voir OU Heaters.
Appareils de Chauffage Automatique a l’Eau 

—Voir Automatic Water Heaters.
Appareils de T. 8. F. — Voir Wireless 

Apparatus.
Appareils Economiques, Combustible—Voir 

Fuel Economisers.
Appareil* Electrique* — Voir Electric Ap­

paratus.
Appareils Electriques Detail—Voir Elec­

trical Appliance, Retail.

Appareils Electriques pour Maison— 
Vol? Electric Household Appliances. 

Aluminium, Fabricants d’Artlclss en— 
* olr Aluminium Goodtf, Manufacturers of. 

Appareils et Accessoires Radiophoni-
Ann«^i7-V-/ ?adi0 8?t* *"<1 Equipment. Appareils e{ Accessoires Téléphoniques 

—Voir Telephone Apparatus and Sup­plies.
Appareils et Fournitures Cinématogra­

phiques—-Voir Motion Picture Appara­tus and Supplies.
A^a,rf.118 Fournitures a Soudure__Vo!f

Welding Apparatus and Supplies, piles.
Appareils et Fournitures de Laboratoires 
. “~vO‘r Laboratory Apparatus and Sup- 
Appareils et Instrumenta Chirurgicaux— 

Voir Surgical Apparatus and Instrument»
Ap<5ttnen1i1i8i et £y8îemes de Signaux—Voir Signalling Devices and Systems.
Appareils et Systèmes pour Classification 

Fiches—Voir Filing Devices. 
•Appareils pour Compression Pneumatique— Voir Air Compressors.
Appareils pour Difformités Physiques — Voir Deformity Apparatus.
Appareils pour Scaphandriers — Voir Diving Apparatus.
Appareils Protecteurs, Grillages, CalUe- 

botis. Treillis en Fil Métallique—Voir 
Wire Guards. Grating, etc.

Appareils Sonores—Voir Sound Eoulo- ment.
Appartements—Voir Apartment Hous*- 
A-ppreteurs et Teinturiers de Fourrures— 

Voir Fur Dressers and Dyers.
.Arbres de Couche, Chaises, Suspension et 

PuHeys — V°,r Bangers and
Architectes—Voir Architects.
A landscape<iy8a*l8te8 V,o!r Archltecta- 
Architecturaux Mesureurs — Voir Measur- ers. Architectural.
Argenterie et Plaque, Gros—Voir Silver 

and Plated Ware, Wholesale.
Argentiers—Voir Silversmiths.
Armes a Feu—Voir Guns and Ammunition. 
Armoires, Acier—Voir Lockers, SteeL 
Armoires pour Viandes—Voir Refrigerator» 
Armuriers—See Gunsmltns.
Arpenteurs—Voir Land Surveyors. 
Arpenteurs Provinciaux—Voir Land Sur­veyors.
Arrimeurs—Voir Stevedores.
Arrosoirs Automatiques—Voir Sprinklers. 
Arsenaux—Voir Armouries.
Animes Capitonnes et Piques — Voir Quilted Goods.
Articles d’Art—Voir Art Goods.
Articles d’Athletlsme—Voir Sporting Goods 
Aiwiea ât Caoutchouc — Voir Rubber Goods. Wholesale.
Ato^^* ,de ^-oa—Gros—Voir Neckwear. Wholesale
Articles de Fantaisie et Petits Objets- 

Detail—Voir Fancy Goods and Small- wares Retail.
Articles de Fantaisie, Gros — Voir Fancy 

Goods, Wholesale.
Articles de Fumeurs — Voir Tobacconists’ Goods.
Articles Divers en Caoutchouc pour Phar­

maciens — Voir Rubber Sundries, Drug­gists’.
Articles Divers pour Pharmacies — Voir 

Druggists’ Sundries.
Articles d’Optique—Voir Optical Goods. 
Article» d’Optique, Gros—Voir Optical Goods Wholesale.
Articles d'Orlent—Voir Oriental Goods. 
Articles en Amiante—Voir Asbestos Goods 
Articles en Celluloide—Voir Celluloid Goods. 
Articles en Cuir, Detail — Voir Leather 

Goods, Retail.
Articles en Cuir, Gros—Voir Leather Goods, Wholesale.
Articles en Paille—Voir Straw Goods. 
Articles et Fantaisies de Cuivra—Voir 

Brass Goods and Novelties.
Articles Galvanises—Voir Galvanised Ware. 
Articles Nouveauté» pour Reclame — Voir 

Advertising Novelties.
Articles pour Perruquier»—Voir Hair Goode 
Articles Religieux — Voir Religiou» 

Articles also Church Goods.
Articles Sportifs, Detail—Voir Sporting Goods, Retail
A Goods, «a8ieGr0g ~ Volr 8portln( 
Artistes—Voir Artists.
Ascenseurs. Elévateurs, Machinerie — 

Voir Elevator Machinery.
Ascenseurs, Elévateurs. Porte*. Barrière», 

Grilles d’—Voir Elevator Doen and Gates- 
Asiles—Voir Homes and Asylums.
Asiles d’Aliénas—Voir Asylums, Insan* 
Aspenwlrs^ Automatiques—Voir Sprinklers,
Asphalte—Voir Asphalt 
Assemblage de Boyaux Haute Pression, 

Aviation—Voir Hose Assemblies, High Pressure.
Assemblage pour Frein»—Vols Brake Cable 
Assemblage pour Rrelns—Voir Brake Cable Assemblies.
Associations d'AutomobHe* — Voir Automo­

bile Associations.
Associations et Clubs Commerciaux — 

Voir Association» and Ciuds, Com­mercial.
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AssociatlonB, Sociétés et Lofes Voir 

Associations, Societies and X^xUree.— 
Voir aussi Clubs.

Assureurs—Voir Underwriters.
Aatrulotfues—Voir Astrologers.
Ateliers de Machinerie—Voir Machine

Shops.
Attaches pour Balles eu FU Métallique — 

Voir Bale Ties, Wire, also Wire Bale Ties. 
Auditeurs et Comptables—Voir Accountants 

and Auditors.
Aurisies et Oculistes—Voir Oculists and 

Aurists.
Autobus de Tourisme et pour Conventions 

—Voir Buses for Tours à Conventions. 
Automobiles et Camions—Voir Automobiles, 

Commercial.
Automobiles. Stationnement U* — Voir 

Automobile Parking. „ ,Automobiles Usages—Voir Automobile Deal­
ers, Second hand.

Autruche Plumes d' — Voir Feathers. 
OstrichAuvents et Tentes — Voir Awnings and 
Tenta.

Avertissement d’Alarme pour Voleurs et 
Feu — Voir Burglar and Fire Alarm 
Notification.

Avocats—Voir Advocates.
Avocats, Amirauté—Voir Advocates, Ad­

miralty.
Avocats, Assurances — Voir Advocates, 

Insurance. . . „Avocats, Commerce—Voir Advocates, Com­
mercial.

Avocats. Contrats — Voir Advocates, 
Contracts.

Avocats. Corporations—Voir Advocates. 
Corporation.

Avocats, Criminalistes—Voir Advocates, 
Criminal.

Avocats. Faillites — Voir Advocates, 
Bankruptcy.

Avocats. Perception — Voir Advocates. 
Collection.

Bains—Voir Baths „ . w
Bains Natation—Voir Baths Public 
Bains Publics—Voir Bathe. Publie.
Bains Turcs—Voir Baths Turkish. 
Balances Automatiques—Voir Scale Manu­

facturers.
Balances Calculatrices — Voir Computing 

Scales.r
Bandes d’Acler—Voir Steel Strapping 
Bannières—Voir Banners.
Banques—Voir Banks.
Banques avec Service d'Epargne—Voir 

Banks with Savings Department. 
Banquiers—Voir Bankers.
Barbiers—Voir Barbera 
Bardeaux d’Asphalte — Voir Asphalt 

Shingles. _ ,
Barils Fabricants de—Voir Barrel Manu­

facturers. _
Barres d'Acier—Voir Steel Bars, Barres «Se 

Béton Fortifie—Voir Concrete Steel Bars. 
Batteries d'Approvlsionnement—Voir Stor­

age Batteries.
Batteries d’Auto — Voir Automobile Bat­

teries.Batteries Electriques—Voir Electric Batte­
ries

Beaver Board—Voir Beaver Board. 
Béquilles—Voir Crutches.
Béton Fortifie — Voir Re-lnforced Con­

crete.Beurre et Fromage, Gros—Voir Butter and 
Cheese. Wholesale.

Bibliothèques—Voir Libraries.
Bicyclettes—Voir Bicycles.
Bijoutiers, Detoll—Voir Jewellery, Beta 1. 
Bijoutiers, Fabrlcsnta—Voir Jewellers 

Manufacturing. . ,Bijoutiers, Gros—Voir Jewellery, Wholesale. 
Billes et Coussinets — Voir Ball Bearings 

and Balls.Blanchisseries—Voir Laundries. 
Blanchisseurs st Finisseurs (Tissus)— 

Voir Bleachers it Finishers (Fabrics). 
Blocs. Paves—Voir Paving Blocks.
Blouses et Chemisettes. Gros — Voir 

Shirtwaists Wholesale.
Bole—Voir Lumber and Timber.
Bois de Chauffage, Detail — Voir Firewood.

Retail. _ . ^Bois de Construction st Bols de Char- 
çent^. Detail — Voir Lumber and Timber.

Bole de Construction et Bols de Char­pente. Gros—Voir Lupiber and Timber, 
Wholesale.Bols (dit: Bots Franc) — Voir Hardwood
Lumber. __ ,Bol». Graveurs sur — Voir Engravers,
Wood. , _

Boiseries Intérieures—Voir Interior Wood­
work,

Boissons de Fruits — Voir Fruit Juice 
Boissons Gaseuses — Voir Bottlers of 

Carbonated Beverages. _ . _
Boite» « Lait (Receptacle* Metalliquee, Fa­

bricants ds — Voir Milk Can Manu­
facturera. ... «Boites a Oeufs et Accessoires — Voir Egg 

Cases and Egg Case Filler*.
Bo!ten de Conserve* de Métaux Different* 
.. —Voir Composite Cans.
Boite* de Dejeuners—Voir Box Lunches, 

aussi Lunch**. Prepared and Supplied. 
Boites de Ferbtano—Voir Tin Cans. 
Boites de Papier—Voir Paper Cane.
Boites (pour Pharmaciens)—Voir Boxes,
f \ .Sk* fr * U'l Wall—VolrH oslery • ,
Bonneterie. Gros—Voir Hosiery. Wholesale.

INDEX A LA CLASSIFICATION DES AFFAIRES
Bonnetiers (Bas st Chaussettes) — Voir 

Hosiery Manufacturers. _ _ ,
Bosseleurs—Travaux en Reïlef —Voir 

Embossers.
Bouchers, Detail—Voir Meat*. Retail. 
Bouchers, Gros—Voir Meats. Wholesale. 
Houcuuns Couronne*—Voir Crown Corka 
Boucles et Agrafes Fabricants d' — 

Voir Buckle Manufacturera.
Bouquets a la Main, Gerbes et Couionnes 

—voir Floral Designs.
Beurre, Vaoevr et Hydraulique--Voir Pack­

ings. Steam and Water.
Bourse—Voir Stock Exchange.
Boyaux Caoutchouc—Voir Rubber Hose. 
Brasseries—Voir Breweries.
Uriques et Terrs a Feu—Voir Fire Bricks 

and Fire Clay.
Briquet (Cigare et i^garettc)—>olr 

Lighter (Cigar & Cigarette).
Brlquetlers—Voir Brick Jdanutacturers. 
Briquetlers—Voir Contractor*, Brick. 
Brise-Bise—Voir Window Strips.
Broderie et Estampage — Voir Embroider; 

and Stamping.
Broderies et Passemsnterle Militaires— 

Voir Embroidery. Military.
Bronse. Ornemental—Voir Bronxe, Orna­

mental.
Brouettes, Grattoirs, eta—Voir Wheel­

barrows, Scrapers, eta 
Brûleurs au Mazout et leur Outillage— 

Voir Oil Burners and Oil Burning 
Equipment.

Brûleurs de Plomb—Voir Lead Burners. 
Bûches d’Acier—Voir Steel Billets.
Buffets—Voir Restaurants.
Bureaux d’Agences Theatrales—Voir Enter­

tainment Bureau».
Bureaux d’Echange pour Films Cinémato­

graphique*—Voir Film Exchange*.
Bureaux d’Ecregl*trement — Voir Registry 

Offices.
Bureaux de Placemen ta pour Domestiques— 

Voir Employments Bureaux.
Bureaux de Recherches—Voir Research Bu­

reaux
Bureaux de Renseignement*—Voir Inform­

ation Bureaux.
Bureaux de Secretaires au Telephone — 

Voir Telephone Secretarial Bureaus. 
Cabinet a Serviettes — Voir Cabinets, 

Towel
Cabinets, Armoire etc d'Acier — Voir 

Steel Cabinets.
Cafe et The. Detail—Voir Tea and Coffee. 

Retail.
Cafe et The Gros—Voir Coffee and Tea. 

Wholesale.
Cafe. Grillage et Torréfaction—Voir Coffee 

Roasters.
Cafes—Voir Restaurants.
Cafeterias—Voir CcfeterLus.
Cages et Cabines d’Atcenseurs—Voir Elev­

ator Enclosures and Cars.
Caisse* d'Kmballage—Voir Packing Case*. 
Caisse* d’Emballage Cannelées—voir Cor­

rugated Packing Case*.
Caisses Enregistreuses (Fournitures et 

Accessoires)—Voir Cash Register Sup­
plies.

Cale Seche—Voir Dry Docks.Calendriers, Arts—Voir Art Calendars 
Calendriers—Voir Advertising Calendar*, 
calendriers - Réclamée — Voir Advertising 

Calendars.
Calfata—Voir Toe Caulk'ng.
Camps de Tourisme — Voir Tourist 

Camps.Canevas—Voir Canvas.
Canevas. Imperméables — Voir Canvas, 

Waterproof. _ _
Carnes et Jon ce—Voir Canes and Walking

Sticks.
Canota—Voir Boats, eta 
Caoutchouc, Latex—Voir Rubber, Latex. 
Capotes d'Automobiles—Voir AutomobL 

le Tops.
Capsules de Bouteilles — Voir Bottle

Caps.Carbonate—Voir Gas, Liquid.
Carbure—Voir Carbide. _ .
Cameta de Contrecheques — Voir Check 

Books Counter. _ . _
Carrelage et Mosaïque — Voir Floor 

Tiling.
Carrières—Voir Quarries.
Carrosserie* d'Automoblles — Voir Auto­

mobile Bodies.
Carteu de Souhaits Papiers, en Gros—Voir 

Greeting Cards, Papers, Wholesale.
Cartes de Visites—Voir Card*. Visiting. 
Cartes Po»tale* illustre** — Gros — Voir 

Postcards (Illustrated), Wholesale. 
Carton—Voir Cardboard.
g&BSe-Tetea—Voir Jig-Saw Puxxlea. 

elntures et Soutien* Abdominaux — Voir 
Abdominal Supports and Belt*.

Certificats d'Epargne — Voir Savings Certi-
Ceruse Fabricant* de—Voir White Lead 

Manufacturera.
Chaîne*—Voir Chain*.
Chain de TronsralJwrton Roulante — Voir 

Holler Transmission Chain.
Chatoe* An ti-dérapante* — Voir Auto­

mobile Chaîna.
Chaises de Theatre—Voir Opera Chaim. 
Chaise* Pliante*—Voir Chairs Folding. 
Chaise* Roulantes pour Malade*»—Voir 

Invalid Chairs.
Chambranles et Maatsanx de Chemine** 

—Voir Mantels.
Chambre de Compensations—Voir Clear- 

Ing House.

Chambre* d* Commerce — Voir Boards of 
Trade.

Change Monétaire*—Voir Money Exchange. 
Chapeliers, Fabricants d* Chapeaux et Cas' 

quettea—Voir Hat and Cap ManufacturerH 
Chapelles d'Entrepreneurs de Pompes 

Funèbres—Voir Funeral Homes. 
Charbonniers, Detail—Voir Coal Merchants, 

Retail.
Wholesale.

Charcuteries—Voir Delicatessen.
Chargeurs de Foyers (Chalne-Courrole) — 

Voir Stokers (Liuk-Belt).
Chargeurs de Foyer* (Charbon) — Voir 

Stokers (Coal).
Charroi—Transport—Voir Cartage. 
Chassie et Porte*—Voir Doors, Saahea and 

Blinde.
Chaudière* a Vapeur houh PresHlou—Voir 

Pressure Vessels.
Chaudière* et Radiateurs, Vapeur et Eau 

Chaude — Voir Boilers and Radiator*, 
Steam and Water.

Chaudière*. Nettoyeurs et Retpareurs de — 
Voir Holler Cleaners and Repairers. 

Chaudronniers—Voir Coppersmiths. 
Chaudrons a Revetement Acier—Voir 

Kettles, Jacketted Steel.
Chauffage de l’Eau d’Alimentation—Voir 

Heaters, Feed Water.
Chaufourniers—Voir Lime Burners. 
Chaussures de Caoutchouc. Gros — Voir 

Rubber Boots and Shoes. Wholesale. 
Chaussure*. Detail—Voir Shoes, Retail. 
Chaussures, Gros—Voir Shoes. Wholesale. 
Chemlnees (Foyer*)—Voir Fireplaces . 
Chemins de Fer—Voir Railroad Com­

panies.
Chemise* et Faux-Col*—Detail—Voir Men’» 

Furnishings.
Chemisette*. Fabricants de — Voir Watsta, 

Manufacturers of. (Aussi Blouse Manu­
facturers).

Chemisier* — Voir Shirt and Collar Manu­
facturers.

Chenils—Voir Dog Kennels.
Chlmiate* — Conseillers — Voir Chemlata, 

Consulting.
Chiffons a Polir—Voir Polishing Cloths. 
Chimiste* Analytiques — Voir Chemists. 

Analytical.
Chimistes et Pharmaciens, Detail — Voir 

Druggists, Retail
Chimistes et Pharmaciens, Gros—Voir Drug­

gists. Wholesale.
Chimistes Pharmaciens, Gros — Voir Phar­

maceutical Chemists, Wholesale. 
Chiropracticiens—Voir Chiropractors. 
Cigare* et Tabac*—Voir Tobacconist*.
Ciment pour Caoutchouc — Voir Rubber 

Cernent*.
Ciments de Caseine — Voir Casein 

Cements.
Cimetleres—Voir Cemeteries 
Cinématographes—Voir Moving Pictures 
Cirages, Fabricants de — Voir Blacking 

Manufacturers.
Cirages pour Courroie* de Transmission — 

Voir Belt Dressing.
Cirages pour Poeles—Voir Stove Polish 
Circuits d’Autobus—Voir Autobus Lines 
Circuits de Tramways—Voir Street Railway 

Lines.
Cire—Voir Waxes.
Cire et Produits Connexes. Fabricants de 

—Voir Wax and Wax Products, Manu­
facturers of.

Cireurs de Chaussures—Voir Shoe Shin­ers.
Citernes, Entreposage de Gasoline—Volt 

Tanks, Gasoline Storage.
Clairvoyants — Voir Clairvoyants 
Claques—Gros—Voir Rubbers. Wholesale 
Cierge—Catholique Romain — Voir Clergy. 

Roman Catholia
Protestant — Voir Clergy, Protestant. 
Juif—Voir Clergy. Jewish.

Cliches pour Offset — Voir Offset Plates. 
Cliches de Multlgraphie — Voir Multi­

graph Plates.
Cliche* d'imprimerie — Voir Printing 

Plates.
Clinlaue* Medicale*—Voir Medical Clinic*. 
Cloisons Murais*—Voir Wall Board. 
Cloture* ft Grilles en Fer—Voir Iron Fence* 

ft Gates.
Clotures en Fil Métallique — Voir Wire 

Fencing.
Clotures en Fil Métallique Décoratif—Voir 

Ornamental Wire Fence.
Clotnree. Per ft Acier—Voir Fencing, iron 

and Wire.
Clotures pour Clmetlere* — Voir Cemetery 

Fences.
Clubs—Voir aussi Clubs et Terrains de

Go1*-Club* ft Terrains de Golf — Voir Golf 
Clubs and Courses.Coffre*-Forts a l’Epreure dn Cambriolage et 
de ITnoendie — Voir Safe*. Fire and 

. Burglary Proof.Ooffrea-Fort*. Voûte*. Porte* d’Acier, Ltc. 
—Voir Safe». Vault*. Steel Doors. Etc.

Coiffeur» pour Femmes — Voir Hair­
dressers Women's. ... ... _ ...__Coins Découpage de—Voir Die Cutting. 

Colle de Farine—Voir Flour Pute. 
College*—Voir College*. (Aussi Busi­

ness Colleges, Universités and Schools) 
Colleges Commerciaux—Voir Businee* Col*
College de Musique—Voir College. Music 
Collerette*. Pieces Matricee*—Voir Flange*
Coîîes^rt^Grtsf Groo—Vetr Glu*, Wbelusle.



Commerça dis. Cria d'AoImaux—Voir Haïr 
(Animai) TW!*™.

Commercant* d*Animaux — Voir Liva 
Stock Agenta.

Commerçai!la d*Appareil* de Mobilier*— 
Voir Household Appliances, Dealers in. 

Commercants d'Automoüila. (de Commerce)
cîaJ °Cara tomJ*® Dealers (Commer*

Commerçant d’Antomobilea (pour Voya­
geurs)—Voir Automobile Dealers (Passen­ger Cars».

Commercants d’Automobiles Usages __
Automobile Dealers (Becond Hand) 

Commercants de Bestiaux—Voir Cattle
Commercants de Chevaux et Maquignons— 

—Voir Horse Dealers.
Commercants de Métaux — Voir Métal Dealer».
Commercants de Scies—Voir Saw Dealers. 
Commercants de Tracteurs — Voir 

Tractor Dealers.
Commercants en Alcools — Voir Alcohol 

Dealers.
Commercants en Foin, Paille, Grains, etc.. 

Detail—Voir Haj. Straw, Grain end Feed 
Dealers, Retail.

Commercants en Foin. Paille, Grains, etc., 
Gros-Voir Ha y, Straw, Grain and Feed 
Dealers, Wholesale.

Commercants et Collectionneurs de Mé­
daillés et Monnaies—Voir Coin Deal­
ers and Collectors.

Commerçants et Importateurs de Noix — 
Voir Nuts, Dealers and Importers. 

Commercants de Pipes et Articles de Fu­
meurs—Voir Pipes and Smokers’ Articles.

Commissaires de la Cour Supérieure—Voir 
Commissioners for taking Affidavits 

Commissaires du Commerce. — Voir Trade 
Commlsaioners.

Commlsseurs-Priaeura et Encantenra—Voir Auctioneers
Ccntmlsslonalrea, Douane — Voir Brokers 

Custom House.
Commissions Scolaires—Voir School Com­

missions
Compagnies d'Assurance* — Voir Insurance 

Companies.
Accidents, Maladie—Voir Insurance Com­

panies—Accident and Health.
Animaux — Voir Insurance Companies, 

—Animal.
Aspersoirs Coulage — Voir Insurance 

Companies.—Sprinkler Leakage. 
Assurance Flottante. Effets Personnels — 

Voir Insurance Companies — Personal 
Property Floater.

Automobiles—Voir Insurance Companies, 
—Automobile.

^■Vlstion — Voir Insurance Companies, Aviation.
Bagage—Voir Insu rance Companies— 

Baggage.
Bris de Glace—Voir Insurance Companies. 

—Plate Glass.
Cambriolage—Voir Insurance Companies, 

—Burglary and Robbery.
Chaudières—Voir Boilers.

Chaudières — Voir Insurance Companies 
Boiler Ins?*-«''o.

Chaudières a Vapeur—Voir Insurance 
Companies, Boiler.

nir-hes de Dessin et Service du Genie—
Voir Process Design & Engineering.

Contingence — Voir Insurance Com­
panies, Casual t/.

Credit — Voir Insurance Companies, 
Credit.

Cyclone—Voir Insurance Companies Tor­
nado.

Enj^lna^— Voir Inauranca Companies,
Explosion, Emeute, Soulèvement Pope- 

mire — Voir Insurance Companies, Ex­
plosion, Riot, Commotion.

Faux — Voir Insurance Companies — 
Forgery.

Garantie» — Voir Insurance Companies. 
Guarantee.

Generale—Voir Insurance Companies —General.
Omle-Volr Insurance Companies. Hall. 
J^eeuaie—Voir insurance Companies — 

Fire.
Indemnisation Maladie — Voir Slok 

Benefit.
Lettre* et Objets Recommandes—Voir In- 

auranoe Companies—Regfatarad Mail. 
Docatlv* — Voir Insurance Companies, 
..Rent*
Maritimes — Voir Insurance Companies, 

Marine.
Moteurs Electriques — Voir Insurance 

Companies—Eleetrte Motors, 
fall —Volr Iarair(U>ce Companies, Rain-

Police de Chef de Maison—Voir House­
holders Policy.

Responsabilité — Ascenseurs — Voir 
Insurance Companies — Elevator 
Inability.

Responsabilité—Attelages — Voir Inaor- 
ancs Companies—Tsams* Dtblllty. 

Responsabilité—Automobiles—Voir Insur­
ance Companies—Automobile Liab­
ility.

Responsabilité —» Civile — Voir Insur­
ance Companies—Public Liability. 

Responsabilité — Generale — Voir Insur­
ance Companies, General Liability. 

BssponeeMHte Patronale—Voir Insurance 
Companies—Employers' Liabilities.
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* ompagntox d'Ast*urances — Voir InHurance

Companies.
Surote — Voir Insurance Companies, 

Surety,
Transports de l’interleur-—Voir Inland Transportation.
Vie—Voir Insurance Companies—Life. 

Compagnies d'Autobus, Voyageurs—Voir 
Automobile Bus Lines, l'assenger. 

Compagnies de Chemine de Fer—Voir Rail- 
road Companie*.

Compagnies d’Eclnirag* et Pulsaance Meea- 
nlque — Voir Electric Light and Power Corn pan te*.

Compagnie» de Fldel-Comml* — Voir Trust- 
Companies.

Compagnies de Garantie — Voir Insurance 
Companies, Guarantee.

Compagnie» de Gax—Voir Gas Companies. 
Compagnies de Livraison^ Messageries — 

Voir transfer Companies.
Compagaie* de Messageries (Express) — 

Voir Express Companies, 
t^nfpanîes d* Novation—Voir Steamship

Compagnie» de Navigation Intérieure— 
Voir Inland Navigation Companies. 

Compagnies de Pouvoir Hydraulique—Vol?
Water and Power Companies.

Compagnies de Pulsaance Mécanique— 
Voir Power Compa les.

'-°jrop*-gnies d® Remorque—Voir Towlng Companies.
Compagnies de Sauvetage—Voir Salvage 

Companies.
Compagnies de Télégraphes — Voir Tele­

graph Companies.
Compagnies de Telephones—Voir Tele­

phone Companies.
Compagnies de Transports — Voir Trans­

portation Companies.
Compagnies d’Immeubles et Terrains—Voir 

Land Companies, (Aussi Real Estate Agents).
Compagnies Distributrices de Lumière et 

Puissance Mécanique — Voir Electric 
Light and Power Companies. 

Compagnies Filatures—Voir Textile Com­panies.
Compagnies Incorporées — Voir Companies 

Incorporated.
Compagnies Minières—Voir Mining Com­panies.
Composition pour Chsudisres — Voir Boiler Compound.
Composition Impermeable», Produits de _

Voir Waterproofing Composition. 
Compoaltlon, Imprimerie—Voir Type Setting. 
Compresseurs a Air et a Gas—Voir Com- 

pressors. Air and Gas.
Comptables et Auditeurs — Vérificateurs 

—Voir Accountants and Auditors. 
Comptables Licencies—Voir Accountants 

Chartered.
Como tables Publics CerUfles—Voir Cer­

tified Public Accountants.
Conss et Briquettes Glaces — Voir les Cream 

Cones and Brieka.
Confection—Voir Clothiers and Outfitters 
Confection de Robes—Voir Dressmakers. 
Confection pour Femmes, Detail—Voir 

Women’s Ready-to-Wear, Retail. 
Confection pour Femmes, Gros—Voir 

Women’s Rssdy-to-Wear. Wholesale. 
Confiaeura. Detail — Voir Confectioners. Re-t&l 1.
Confiseurs, Groa — Voir Confectionera 

Wholesale.
Confitures et Gelees, Fabricants de — 

Voir Jam and Jelly Maufaoturers. 
Congoleum—Voir Congoleum.
Conseillers, Reclams-Publlelto—Voir Adver­tising Advice.
Conseillers. Reclame, Publicité et Service— 

Voir Advertlaing Counsel A Service. 
Conseiller, Relations Publiques —'Voir 

Public Relations Counsel.
Conserves—Voir Canned Goods.
Constructeur»—Voir Contractors, Building. 
Constructeurs d’Aeroplnnes et Dirigea­

bles—Voir Airplane and Airship Build­ers.
Constructeurs d’Afflchea-Reels me Electrique* 

—Voir Bî*ctrle Sign Builders. 
Constructeurs de Bateaux — Voir Boat 

Buildera
Constructeurs de Locomotives—Voir Loco­

motive Builders.
Constructeurs d’Englna—Voir Engins Build­

ers.
Constructeurs de font»—Voir Bridge Build­

ers.
Constructeurs ds Vaisseaux—Voir Shipbuild­

ers.
Constructeurs de Wagon»—Voir Car Bulldars. 
Constirrteurs de Wagons de Chemins de 

Fer—voir Railway Car Buildera
Construction d’Aolsr—Voir Steel Con­

struction.
Construction ds Devantures—Voir Store 

Front Construction.
Construction d* Routas (Machines ds) 

—Voir Road Machinery.
Construction do Vaisseaux—Voir Ship 

Building
Construction en Béton Portai# — Voir Re­

inforced Concret* Construction.
Construction, Papiers—Voir Building, Paper. 
Consulats—Voir Consulates page Jî9 
Controleurs Chronométriques. Biset tiques — 

Voir Electric Tires Record*ra
Convoyeurs Portatifs—Voir Conveyors 

Portable.
Cordages—Voir Cordage.

Corda*se et Accessoires Fixes en Fil Metal. 
‘^Volr Wlr# Hop. end Kiuinn.

CT??«r. °U5dS. ?l “ Voir Corde,Tasaels, and Fringes.
Corniches en Fer Galvanise—Voir Gai- 

vanlzed Iron Cormce».
srv’,r wb"’

COtumes 6t Trmv«BUj*-Vo,r Masquerade Cot-
Costumvs. Travesti». Parruquea-Volr Cos­tumes and Wlga. * «-voir co*
Cotonnerlea—Voir Cotton Mills 
Cottoiene—Voir Cottoieue.
Couleur»—Voir Paints and Varnishes 
Coupeurs de Papier—Voir Paper Cutting

Railway eCaTaaeün*“ V°lr Coup'er* 
C<Dealerii. Coinin®rcailta de—Voix Remnant
CbXi£ w.wfet* de ''Eau-V°,r
CRubber8' Caoutchouc — Voir Belting. 
Courroies,' Cuir—Voir Belting. Leather.
C va/0 d* vu® Tfanenjtssiou eu Caoutchouc— Voir Rubber Belting.
C0UVn°iLe,i TransnnIseloo, et I<anc*s, Cuir

—Voir Leather Belting and Hose.
&,ur Boltea—Voir Box Strapping.
Te?nla—Voir Tennis Courts.

\ aA^ancea — Voir insurance Agenta and Brokers.
Courtier» Bourse. Place. Change, etc.-Vclr 

Broker»' Exchange.
»P?na^,an Commodity Ex 

£îiaPlf®~rV°[r Brokers Canadian Com- 
modlty Exchange.
Plaïf/r*: Çommlaslonnalrea, Intermediaires. 
Flaclera, etc.—Voir Brokers, General

C0Buainre8sC0mrnerCe “ Volr Brok«i*a.
CVori,reBrokSrTs!,«°nnWr“ (Su"*>-
Courtier», Coton—Voir Brokers, Cotton. 
CmeJterDeaJler8PlaCementS—Volr Inve*t- 
CHouBer8’ Douan®—Vo,r Brokers, Custom 
Courtiers, Eplcerlea—Voir Brokers Groca-rC,pinanc?al,FlrianClera ~ V^'

Courtiers, Fret—Voir Brokers, Freight. 
Courtier», Fruits—Voir Brokers, Fruit.
Court era. Grains—Voir Brokers. Grain. 
Courtiers, Immeubles — Voir Real Es- 

tate Brokers.
MlJSrntllifarChandl8®8~Volr BrokarB

Courtiers. Membres de la Bourse de Montreal 
Member»0of™’ StOCk Kxchan*• (Montreal)

Courtier», Membres de la Bourse de Nfw-York-Volr Broken. Stock eÎ- 
change (New York) Members of.
æ ~e Vofr 3 Brokera,

o,cuïœ isng.
•ad Drt?nbt!5!,Ho,,’_Volr Brok'r’' ^

Courtiers, Vaisseaux et Fret — Voir Brokers. Vessel and Freight *
Courtiers Valeurs d* Plaeement—Voir Brok- 

ers, Investment Securities.
Coutel erle. Detail—Voir Cutlery, Retail. 
Coutellerie. Groa—Voir Cutlery, Wholeeal*. 
C0ingertUr8 *n Ardolse—Voir Slate Roo^
Couvertures en Bougran et Toile Forte# 

—Voir Canvas Covers.
Couvertures pour Chevaux — Voir Hors* JHi&nkets.
Couvertures pour Chevaux et Voitures— 

Voir Horae and Waggon Covers. Couvreur*—Voir Roofers.
Couvreurs. Metal—Roofers, Metal. 
Crampons Métalliques et Appareils a Lier— 

Voir Staple Binding Machines A Staples, vv ire.
Crampons pour Courroies — Voir Belt 

Fasteners.
Crayons—Voir Pendis
Cremerles—Voir Creameries.
Creuaeura, Puits—Voir Well-Drlller». 
Cuir Artificiel—Voir Leather Artificial. 
Cu r pour Laoeta-Volr Lace Leather.
Cuir pour Livres—Voir Leather. Book. 
Cuirs, Gros—Voir Leather. Wholesale.
C,l,rî' i’*lux •* Fourrure*—Voir Hide*. Skis* and Pelts.
Cuivre—Voir Copper.
Cuivre. Feuillets. Tringles, Tubes et 

Fils —Voir Copper, Sheet, Rod, Tube» 
and Wire.

Curateurs, Fldel-CommUsalree—Voir Trust­ee».
Cylindres. Tubes, Caisnes d’Expedltlon 

Postale — Voir Mailing Tubes and
Caaes.

Dactylographes—Voir Typewriter Machines. 
Dactylographe» a Louer — Voir Type­

writer Renting.
Décalcomanie—Voir Decalcomanta Trans­fers.
Decheta de Cotoo et Laines—Voir Cottoa aad 

Woollen Waste.
Dechets de Lainage»—Voir Cotton Silk sod 

Wool Waate.
Decheta ds Paplsr et La Inages — Voir Paper 

Mock sod Woollen Rage 
Décorateurs d’Intérieur — Voir Decorator* 

Interior.
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Décorateurs et Dessinateurs—Voir Decor­
ators and Designers. , _ . . . ,

Décorateurs pour Interleurs—Volr Interior 
Decorators. _ ... .

Décoratifs. Plafonds MstalllQUss Voir 
Ornamental Metal Cell Inga 

Decorations pour Fetse—Voir Decorations for 
Festivals. _

Découpage de Coins—Voir Die Cutting. 
Decoupeura de PonolsK—Voir Stencil Cut­

ters _ .
Débita Olaciera—Voir Ice Cream Parlora 
Degraisseurn—Voir Dry Cleaner*. 
Degralsseura Repareurs — Voir Clothes 

Pressera A Cleaners.
Dejeuners Prepares —- Voir Lunches, 

Prepared.
Déménageurs ds Pianos — Voir Plane 

Movers.
Démolisseurs de Batiments—Voir Wreckers. 

Building.
Dentelles—Gros—Voir Lace Goods, Wholesale. 
Dentistes—Voir Dentists. . . 
Dermatologlstee—Voir Dermatologists. 
Dessinateurs—Voir Designers. 
Dessinateurs, Graveurs—Voir Designers, 

Engravers.
Dessinateurs, Peintres (Commerce et 

Industrie) — Voir Artists Commercial. 
Dessins de Brevets—Voir Patent Draw-

f n va
Dessins pour Vignettes et AJBches 

Reclames—Voir Drawings for Printing 
Plates and Posters.

Dessinateurs—Voir Draughtsmen.
Détecteurs de Feu—Voir Fire Detectors. 
Développement de Pouvoir Hydraulique — 

Voir Water Powei Development.
Dextrine et Gomme, Fabricants de—Voir 

Dextrine and Gum Manufacturers. 
Diamants—Voir Diamonds.
Dispensaires—Voir Dispensaries.
Disques de Phonographe — Voir Records, 

Phonograph.
Distillateurs—Volr Distillera.
Distributeurs—Voir Distributors. 
Distributeurs d’Acler—Voir Steel Distri-
Dlstributeurs de Marchandises — Voir 

Distributors. Merchandise.
Distribution et Echange de Films Ciné­

matographiques—Voir Motion Picture 
Distributors and Film Exchanges. 

Divertissements Public — Voir Amuse­
ment Companies. . _

Docteurs—Voir Physicians and Surgeons. 
Doreurs — Voir Glldars. aussi Gold 

Stampers. . . ,
Doublures. Gros—Voir Linings, Whole-
Drafns. Oros-Volr Drain pines. Wholesale. 
Drapeaux, Bannières, Oriflamme et 

Etamine—Voir Flags, Banners and 
Bunting. _

Duplication — Voir Duplicating 
Dynamos—Voir Electric Motors.
Eaux de Service—Voir Spring Water. 
Eaux Gaseuses—Voir Aerated ^Waters 

(See also Bottlers of Carbonated
Eaux**Minera!es—Voir Mineral Waters. 
Bbeolstes—Voir Cabinetmakers.
Echelles et Tréteaux — Voir Ladders and 

TT t
Ecluses Montantes—Voir Lift Locks. 
Bcolss—Voir Schools.
Ecoles, Chauffeurs d’AutomobllCB-—v olr

Automobile Driving Schools.
Ecoles d’Automoblllsme — Voir Automobile
EcoleiTds Coupe—Voir Dress Cutting Schools. 
Ecoles (Musique)—Voir Schools Music. 
Ecoles par Correspondance—Voir Corres­

pondence Schools.
Economie, Combustible—Voir Fuel Econo-
Ecuries, Pensions—Voir Boarding Bta-
Bourîes de Louage—Voir Livery and Boarding 

Stables. , _ .
Ecussons—Voir Stamps and Crests. 
Edifices pour Bureaux—voir Office Buildings. 
Editeurs—Voir Publisher».
BdKeurs de Musique—Voir Publishers, Music. 
EdUeurs d’Annuaires — Voir Directory 

Publishers. ^ , __
Eglises Catholiques Romaines — Voir 

Churches Roman Catholic.
Eglises et Missions Protestantes—Voir 

Churches and Missions Protestant. 
Elastiques Tressees—Voir Braided Elastics. 
Bleetrlelens—Voir Electricians.
Electricians, Entrepreneur—Voir Contractors,

Electrical. ____
Blectro-Tberapeutique — Voir Electro-Tber- 

&py. .
Electrode*. Soudure. — Voir Electrodee.
Electrotypeurs et Stereotypeurs — Voir 

Electrotypers and Stereotypers. 
Elévateurs a grain—Voir Elevstora Q^ln. 
Eleveurs et Marchands de Renards— 

Voir Fox Breeders and Dealers. 
Emaillage de Bicyclettes—Voir Bicyole 

Enameling.
Bmanx—Voir Enamels.
Emballage. Métalliques — Voir Packing. 

Metallic.
Emballage. Vapeur, Eau et Air — Voir 

Packing, Steim Water and Air. 
emballage. Vapeur et Hydraulique—Voir 

Packing. Steam and Hydraulic. ^ ^ 
Emballasse Caoutoitoutao — Voir Rubber 

Packings.

Embarcations a Louer—Voir Boats for 
Hire.

Embaumeurs—Voir Undertakers, stc. 
Embouteillage d'Eaux Mlnaralea et de 

Source — Voir Bottlers Mineral 
Spring Water.

Embouteillage de Boissons Gaseuses — 
Voir Bottlers of Carbonated Bever­
ages.

Embouteillage et Importation de Jus de 
Fruit—Voir Fruit Juice Importers and 
Bottlers.

Bmboutellleurs de Blere—Voir Breweries 
Emlnceurs et Hache-Viands—Voir Meat 

Choppers and SI leers.
Encadreur»—Voir Picture Framers. 
Encaisseurs et Expéditeurs de Meubles 

—Voir Furniture Packers and Shippers. 
Bncree a Stylographs*—Voir Fountain Pen 

Inks.
Encrss d’Imprimerie—Voir Printing Inks. 
Engine s Gsx—Voir Gas Engines.
Engins Maritimes—Voir Marine Engines 
Engins pour incendies—Voir Firs En glass. 
Engrais Chimique#—Voir Fsrtllliera. 
Engrenages pour Automobiles — Voir 

Automobile Gears.
Enquêtes et Recherches Commerciales—Voir 

Commercial Investigation».
Enquêtes et Recherches (Questions Juri­

diques)—Voir Legal Investigations.
Enquêtes et Recherches Particulières, 

Criminelles—Voir Investigations, Pri­
vate and Criminal.

Enquêtes Industrielles — Voir Industrial 
Investigations.

Enregistrement. Transferts, TranTorts 
(Agents)—Voir Registrar and Trans­
fer Agents.

Enregistreuses du Temps — Voir Time 
Recorders.

Enseigne? de Cuivre, Gravées — Voir Brass 
Signs. Engraved.

Enseignes, Affiches de Verre — Voir Glass 
Signs.

Enseignes, Email—Voir Enamelled Signs. 
Enseignes en Lithographie Métallique. — 

Voir Signs, Lithographed Metal.
Entrepou Frigorifiques—Voir Cold Storage. 
Entrepots—Voir Storage.
Entrepots pour Automobiles—Voir Automo­

bile Storage.
Entrepreneurs — Batons — Voir Contractors, 

Concrete.
Bois de Construction—Voir Contractors 

Timber.
Briquetiere—Voir Contractors, Brick.

Charpentiers—Voir Contractors, Carpentry. 
Chauffage—Voir Contractors, Heating. 
Chauffage a l’Eau Chaude—Voir Hot 

Water Heating Contractors. 
Chauffage et Ventilation—Voir Heat­

ing and Ventilating Contractors. 
Chemine de Fer—Voir Contractors, Rail­

way.
Construction—Voir Contractors. Building. 
Demolition—Voir Contractors, Demolition. 
Dragage—Voir Contractors, Marine. 
Drains—Voir Contractors, Drain. 
Electriciens—Voir Contractors, Electrical. 
Btevatuire a Grains — Voir Contractor#. 

Grain Elevators.
Excavations. Nivellement—Voir Con- 

Contractors Excavating and Grading.
Fondations Assises—Voir Contractors, 

Foundation.
Generaux—Voir Contractors, General. 
Grains—Voir Contractors. Grain.
Latis—Voir Contractors, Lathing. 
Marine—Voir Contractors, Marine. 
Outillage—Voir Contractors, Equipment 

Pavage en Asphalts—Voir Contractors, 
Road.

Peintre—Voir Contractors, Painting. 
Pierre—Voir Contractor#, atone.
Pieux et Pilotis—Voir Contractors, PH#
Plancheleurs *t Parqueteurs (Pose, Ra- 

botement. Polissage—Voir Contract­
ors, Floor Surfacing.

Ponts—Voir Bridge Builders. 
Refrigeration — Voir Contractors, Re­

frigerating. „
Revetemeut pour Entrepots—Voir Contract­

ors, Cold storage Insulation.
De Routes—Voir Contractors, Road. 
Sande de Mines (Sabla) — Voir Con­

tractors, Sand Blasting.
Ventilation—Voir Contractors, Ventilating. 

Entrepreneurs de Pompes Funèbres et Em­
baumeurs — Voir Funeral Directors, aise 
Undertakers and Embalm ers.

Entreprises de Travaux de Construction 
Ascenseur, Moulins etc — Voir Mill­
wrights.

Entrepreneurs et Menuisiers—Voir Oentrsst- 
ors. Carpentry.

Enveloppes de Beurre — Voir Butter, 
Wrappers.

Enveloppas, Transparente» — Voir En­
veloppes, Glasslne.

Epiceries Diverse*—Voir Grocers’ Sundries. 
Epices, Gros—Voir Spices Wholesale. 
Epiciers, DeUil—Voir Grocers, ReUll. 
Epiciers, Gros—Voir Grocer». Wholesale. 
Epingles, Fabricants d*—Voir Pins. Manufac­

turers of.
Epinglas s Ressorte—Voir Pins, Mssufsstar- 

ers of.
Eponge* et Chamois. Importateur*. Gros — 

Voir Sponge* A Cbamole Importers Whole-
Kpongeurs ds Draps—Voir Cloth Spon­

gers.

Erection ue Monuments — Voir Monu­
mental Works.

Beeallsra, Fer et Aclsr—Voir Iron and 8toil 
Stairs.

Escompta, Société* d' — (Achats de 
Créances) — Voir Acceptance Com­
panies.

Escompte, Sociétés d* — (Achats de 
Creance»)—Voir Finance Companies. 

Essayeurs—Voir Assayers.
Essence* «t Huiles Essentielles — Voir Es­

sences end Essential OUs.
Essuie-Mains se Papier—Voir Paper Towel* 
Estampage de Temps—Voir Time Stamps. 
Estampes et Colss d’Acler—Voir Steel Stamps 
Estampage. Or Voir Gold Stampers. 
Etalagistes—Voir Window Dressers.
Etamine—Voir Bolting Cloths.
Etempes Métalliques pour Impressions sur 

Boitee-Voir Box Printing Dise.
Etiquette* pour Enveloppes — Voir En 

velope Tags.
Etoffes a Robes—Voir Dry Goods and Depart­

mental Stores.
Etoffes et Tissus, Detail — Voir Dry Goods, 

Retail.
Etoffes et Mercerie* Detail—Voir Clothiers 

and Outfitters, Retail.
Etoffes et Tissu»—Gros — Voir Dry Goods, 

Wholesale.
Etoffes Epongées—Voir Cloth Spongers. 
Etuis pour Coutellerie—Voir Cabinets, Cnt- 

lery.
Evaluateurs — Voir Appraisers, aussi 

Valuators.
Evaluateur* d’immeuble# — Voir Real Es­

tate Valuator*.
Eventails _( Ventilation-Aeration)—Voir Ven­

tilating Fans.
Exoelsioi^Volr Exc*lilor.
Exécuteurs—Voir Trustees aussi Execu­

tors.
Expéditeurs, Commissionnaires — Voir Ship­

ping Agents.
Expéditeurs de Marchandise — Voir 

Freight Forwarders.
Expéditionnaires—Shipplrg Offices. 
Exportateurs—Voir Exporter*. 
Exportateurs ds Beurre et Fromage — Voir 

Butter and Cheese Exportera 
Exportateurs de Fromages—Voir Butter 

and Cheese Exportera.
Extincteurs—Voir Fire Extinguishers. 
Fabricants Articles en Bols — Voir 

Woodenware Manufacturers.
Fabricant* Bijoutiers—Voir Jewellers, Manu­

facturing.
Fabricants Confiseurs—Voir Confection­

ers Manufacturing.
Fabricants d’Aorasifs—Voir Abrasives. 

Manufacturers of.
Fabricants d’Acler.—Voir Iron Manufactu­

rers.
Fabricant* d'Acier pour Hauts Fournaux.— 

Voir Blast Furnaces, Iron Manufacturers. 
Fabricants d’Allment pour Chiens—Voir 

Dog Fcod Manufacturers.
Fabricants d’AUumette»—Voir Match Manu­

facturers.
Fabricants d’Apparells de Chauffages a 

Eau.—voir Water Heaters Manufacturer». 
Fabricants d’Armee de Munitions et de Bal 

les—Voir Arms. Ammnnition A Shot Ma­
nufacturer*. _ .

Fabricants d'Armoires-Buffet* (de Cui­
sine)—voir Kitchen Cabinet Manu­
facturer*Fabricants d’Artlcles (dits) de Granit 
Emaillé—Voir Enamelled Ware Manu­
facturers.

Fabricants d’Artlcles en Fil Métalliques—• 
Voir Wire Goods, Manufacturer* of 

Fabricants d’Artlcles Tricotes — Voir Knlt 
Goods Manufacturers.

Fabricants d’Aacenaeurs, Elévateurs — 
Voir Elevator Manufacturer*. 

Fabricants d’Attaches pour Caisses et 
Ballots—Voir Bale and Box Tie Manu 
facturer*.Fabricants d’Automobiles—Voir Automo 
bile Manufacturer».

Fabricants de Balals-Volr Broom Msnufac 
turers.Fabricants de Balais a Laver et Beouvülon 

—Voir Mop Manufacturer*.
Fabricant* d* Balanc**—Voir Seal* Manu 

facturer*. „
Fabricants de Balles.—Voir Shot Manu
Fabricants dè Bsndsgss Hern lares—Voir 

Truss Manufacturera.
Fabricants de Ba# de Soie — Voir Sllk 

Hosiery Manufacturera.
Fabricants de Biacuits et Gateaux — toir 

Biscuit and Cake Manufacturer».
Fabricants de Bien pour Blanoht*s*rlss—Voir

Bluing Manufaotursrs. „ , __
Fabricants de Bloc» en Béton—Voir Con 

crets Block Manufacturera.
Fabricants de Boites s Cigar es-Voir Ctger 

Box Manufacturer* „ ...
Fabricants de Boites s Peinture Métal­

liques—Voir Paint Can Manufacture”? 
Fabricants de Boites de Bol*—Voir 

Box Manufacturera. ,
Fabricants de Boites de Cooeerree-Voir Cas 

Manufacturer#.
Fabricants de Boites—Voir Box Manufac­

ture!*.
Fabric» nte de Boitlen de Montrée - Voir 

Watebcaae Makers.
Fabricants de Bonbons—Voir Candy Manu­

facturers. „ . „ .Fabricants de Boue ben*—Voir Cork Manu­
facturer*.
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-Voir Bottle Mena-

Fabricant* da Booffo*. Cbandelloa at 
ValllauMs — Voir Candle* aud Night 
Llgbt*, Manufacturera of.

Fabricant* de Boulon* a Machine* — Voir 
Machine Bolt Manufacturer*.

Fabricanta da Boulon*, Ecrou* at Ron- 
della* — Voir Bolt, Nut and Waahar 
Manufacturer*.

Fabricant* do Boutai!)**—\ 
facturer*.

Fabricant* d* Bouton»—Voir Button Manu­
facturera.

Fabricant* de Boutons a Pression—Voir 
Fastener Manufacturers.

Fabricanta de Bretellea—Voir Suspend­
er Manufacturers.

Fabricant* de Brisa Bis*—Voir Waathar 
Strip Manufacturer*.

Fabricants de Broquettes — Voir Tack 
Manufacturers.

Fabricants de Bureaux et Pupitres— 
Voir Desk Manufacturers.

Fabricant* d* Cables—Voir Cable Manufac­turer*.
Fabricant* d* Câbler* et RegUrtrea — Voir 

Blank Book Manufacturer*.
Fabricanta de Caisses Enregistreuses.— 

Voir Cash Register Manufacturers.
Fabricant* de Calfat—Voir Calk Manu­facturera.
Fabricants de Camions—Voir Truck Ma­

nufacturers.
Fabricants d* Caoutchouc — Voir Pubbsr 

Manufacturera.
Fabricanta da Carpettes — Voir Rug 

Manufacturera
Fabricant* de Carte* a Jouer—Voir Flaring 

Card Manufacturers.
Fabricants de Csrtoucb** — Voir Cartridge 

Manufacturers.
Fabricants de Casquettes — Voir Cap 

Manufacturers.
Fabricants de Cereales Alimentaires — 

Voir Cereal Manufacturers.
Fabricanta de Chaises — Voir Chair Manu­

facturers.
Fabricants de Chapeaux—Voir Hat Ma­

nufacturers et aussi Modes. Crus. 
Fabricants de Charbon de Bois—Voir 

Charcoal Manufacturers.
Fabricants de Chaudières—Voir Boiler 

Manufacturers.
Fabricants de Chaussures — Voir Shoe 

Manufacturers.
Fabricants de Chaux—Voir Lime Manu­

facturers.
Fabricants de Chemisettes—Voir Blousa 

Manufacturers.
Fabricants de Cheques Protecteurs — 

Voir Check Protector Manufacturers. 
Fabricanta de Cigares—Voir Cigar Manufac­

turers.
Fabricants de Cigarettes—Voir Cigarette Manufacturers.
Fabricants de Ciment — Voir Cernent 

Manufacturers.
Fabricants de Citernes — Voir Tank 

Manufacturera.
Fabricants de Cloches—Voir Bell Manu­

facturer*.
Fabricants de Cloture* de pelousse.—Voir 

Lawn Fence Manufacturer*.
Fabricants de Cloture en Fil Métallique 

—Voir Wire Fence Manufacturers. 
Fabricant* de Cluus en FU Métallique.— 

Voir Wire Nall Manufacturers.
Fabricants de Clou* pour fer a cberal.— 

Voir Horseshoe Natl Manufacturera. 
Fabricants de Coins—Voir Die Makers. 
Fabricants de Coke—Voir Coke Manu­

facturers.
Fabricants de Colle—Voir Faste Manu­

facturera.
Fabricants de Compteurs—Voir Meter 

Manufacturers.
Fabricants de Confections (pour Fem­

mes)—Voir Women’s Clothing Manu­
facturers.

Fabricants de Corde — Voir Rope Manufac­
turers.

Fabricants de Corde a Linge en Fil de Fer.
—Voir Clothes Line Manufacturera, Wire. 

Fabricants de Cotonnades—Voir Cotton 
Goods Manufacturers.

Fabricants de Coulera—Voir Color Manu­
facturera.

Fabricant* d* Courroies—Voir Belting Manu­
facturers.

Fabricants de Couteaux (Machinerie)—Voir 
Machine Knife Manufacturera.

Fabricants de Coutellerie — Voir Cutlery 
Manufacturera.

Fabricant* de Couverture* — Voir Blanket 
Manufacturers.

Fabricants de Craie — Voir Chalk Manu­
facturer*.

Fabricants de Cravates—Voir Neckwear 
Manufacturers.

Fabricants de Crayons — Voir Pencil 
Manufacturera.

Fabricants de Crame s la Glace—Voir 
Ice Cream Manufacturera.

Fabricants de Cuir Artificiel — Voir 
Leather. Artificial Manufacturera. 

Fabricanta de Désinfectant*—Voir Disinfect­
ant Manufacturera.

Fabricants d’Ecroux.—Voir Nut Manufac­turera.
Fabricants d'Encaustlque — Voir Floor 

Wax Manufacturera.
Fabricants d'Encres — Voir Ink Manu­facturera.
Fabricants d'Encres. Imprimerie—Voir Ink 

Manufacturers, Printing.
Fabricants d’Engrenages — Voir Gear 

Manufacturers.
Fabricffota d'Enveloppes — Voir Envelope 

Manuracturers.
Fabricants d'Epingles—Voir Fin Manu­

facturera.
Fabricants d'Etiquettes—Voir Label Manu- 

facturera, aussi Tag Manufacturera. 
Fabricants d’Exploslfs—Voir Explosive 

Manufacturers.
Fabricants d’Extralts et Essences — 

Extract and Essence Manufacturers. 
Fabricants de Faux-Cols.—Voir Shirt and 

Collar Manufacturers.
Fabricants de Fer a Cheval—Voir Horseshoe Manufacturera.
Fabricants de Fer pour Construction—Voir 

Iron Work (Structural), Manufacturera of. 
fabricants de Feu d’Artlfice—Voir Fire­

work* Manufacturera.
Fabricants de Feuille* d'Acier. — Voir 

Sheet-Steel Manufacturera.
Fabricanta de Fibre de Bois et de Materiel

Eour Emballage—Voir Excelsior & Pack- 
ig Material.

Fabricants de F11-—Voir Thread ManufacTur- era.
Fabricants de Fil de Fer en Acier— Voir 

Steel Wire Manufacturer*.
Fabricants de Filtres—Voir Filter Manu­

facturers.
Fabricants de Fleurs Artificielles et de 

Plumes — Voir Artificial Flower and 
Feather Manufacturers.

Fabricanta da Formes de Chapeaux—Voir Hat 
Frame Makers.

Fabricants de Galon—Voir Braid Manufactur­
ers.

Fabricants de Gelatine — Voir Gelatine 
Manufacturiers.

Fabricants de Genlevre—Voir Gin Manu­
facturera.

Fabricants de “Ginger Ale”—Voir Ginger 
Ale Manufacturers.

Fabricants de Glace artificielle—Voir 
Ice Manufacturera.

Fabricants de Glacières — Voir Refri­
gerator Manufacturers.

Fabricants de Glycerine — Voir Gly­
cerine Manufacturer^

Fabricants de Gomme a Mâcher—Voir 
Chewing Gum Manufacturers. 

Fabricant* de Grilles en Fil Métallique.— 
Voir Gate Manufacturer* Wire, also Wire 
Gate Manufacturers.

Fabricants d’Hullee Comestibles — Voir 
Edible Oils. Manufacturers of. 

Fabricants d’Huile de Lin—Voir Linseed 
Oil Mfrs.

Fabricants d’insignes—Voir Badge Ma­
nufacturers.

Fabricants d’instruments Electriques — Voir 
Electrical Instrument Makers. 

Fabricants d’instruments Scientifiques— 
Voir Scientific Instrument Manufac­
turers.

Fabricants de Jambières, de Guetres et 
de Molletières—Voir Leggings, Puttees 
and Overgaiters.

Fabricants de Jouets — Voir Toy Manu­
facturer*.

Fabricants de Lainages—Voir Woollen 
Good* Manufacturers of.

Fabricants de Laines Filees — Voir Yarns 
Manufacturers of.

Fabrics nts de Liens a Noyau — Voir Core 
Binders.

FaLrieants de Limes—Voir File Manufac- 
turers.

Fabricants de Litharge—Voir Litharge Manu­
facturer*.

Fabricants de Lits.—Voir Bed Manufac­
turers.

Fabricants de Macaroni—Voir Macaroni 
Manufacturera.

Fabricants de Machines—Voir Machinery 
Manufacturera.

Fabricant* de Machine* Minières — Voir 
Machinery Manufacturera, Mining. 

Fabricant* de Malt—Voir Malt Manufaotur- 
turer*.

Fabricanta de Manteaux—Voir Cloak Manu­
facturera.

Fabricants de Matelas—Voir Maltreat Manu­
facturers. »

Fabricants de Materiel pour Terrains de 
Jeux — Voir Playground Equipment 
Manufacturera.

Fabricanta de Meubles — Voir Furniture 
Manufacturers.

Fabricants de Minium — Voir Red Lead 
Manufacturer*.

Fabricants de Miroirs—Voir Mirror Ma­
nufacturers.

Fabricanta de Mocassin* — Voir Moccasin 
Manufacturera

Fabricants de Mouchoirs.—Voir Hand­
kerchief Manufacturer*.

Fabricant* d’Outile—Volr Tool Manufactur­era.
Fabricants d'Oxygen — Voir Oxygen Producers.
Fabricant* de Paniers—Voir Basket Makers
Fabricants de Papetiers — Voir Paper Manufacturera.
Fabricants de Papier—Voir Paper Manu­facturers.
muricaui* qe l'apler-Copie Automatique 

Ruban*—Voir Carbon Paper & Ribbon Mfrs.
Fabrljanta de Papiers-Tentures — Voir 

Wall Paper Manufacturera.
Fabricants de Parapluie* — Voir Umbrella Manufacturer*.
Fabricants de Paratonnerre*.—Voir Light­

ning Rods, Manufacturera of.
Fabricants de Parquets—Voir Hardwood 

Flooring, Manufacturera of.
Fabricants de Patins—Voir Skate Manu­facturers.
Fabricant* de Peinture*—Voir Paint Manu­facturera.
Fabricant* de Peintures et Coloris (Ceruse) 

* Colour Manufacturers(White-Lead).
Fabricants de Peintures Lacques—Voir 

Lacquer Manufacturers.
Fabricants de Pelle*—Voir Shovel Manufac­turera.
Fabricanta de Pipe* de Bruyere—Voir Briar 

Pipe Manufacturera.
Fabricants de Pipes et d'Articles de Fu­

meurs—-Voir Pipes and Smokers' Ar­
ticles, Manufacturers of.

Fabricants de Plaques en Ferblanc — Voir 
Pin Plate Manufacturera.

Fabricants de Pneus - Voir Rubber Tire Manufacturer*.
Fabricants de Pneus, Automobile et Bl- 

cycle-—Voir Tire Manufacturera, Auto­
mobile and Bicycle.

Fabricants de Pneus d’Automobilea — 
Voir Automobile Tire Manufacturera.

Fabricanta de Poelee—Voir Range and Store Manufacturera.
Fabricants de Poeles a Gaz—Voir Gas 

Stove Manufacturera.
Fabricants de Pointes d’Acier.—Voir Spike Manufacturer*.
Fabricants de Poli—Voir Polish Manu­

facturera.
Fabricants de Pommes de Terre Frites— 

Voir Potato Chip Manufacturers.
Fabricants de Pompes—Voir Pump Manu­facturer*.
Fabricants de “Pop Corn’*—Voir Pop- 

corn Manufacturers.
Fabricants de Pots a Conserves et Confitures 

—Voir Fruit Jar Manufacturer*.
Fabricants de Poudres a Gelees — Voir 

Jelly Powder Manufacturers.
Fabricanta de Poudre a Pâte—Voir Baking 

Powder Manufacturers.
Fabricanta de Prelarts—Voir Linoleum Manu­facturera.
Fabricants de Produits Alimentaires 

(Prepares)—Voir Food Product Manu­facturers (Prepared).
Fabricants de Produits de Toilette — 

Voir Toilet Preparations Manufactu­rers.
Fabricants de Pinces et Ringards—Voir 

Crowbar Manufacturers.
Fabricant* de Radios — Voir Radio Manu­facturer*.
Fabricanta de Rasoirs—Voir Razor Manufac­turer*.
Fabricants de Registres Commerciaux 

—Voir Account Book Manufacturera.
Fabricants de Regliese—Voir Licorice Manu­facturera.
Fabricants de Remorques d'Automobiles — 

Voir Automobile Trailer Manufacturera.
Fabricants de Remedes Brevetes—Voir 

Patent Medicine Manufacturera.
Fabricanta de Ressorts d’Automobile — 

Voir Automobile Spring Manufacturers.
Fabricanta de Ressorts de Locomotives 

— Voir Locomotive Spring Manu­facturera.
Fabricants de Ressorts pour Camions et 

Autobus—Voir Truck and Bus Spring 
Manufacturera.

Fabricants de Ressorts en Spirales — 
Voir Coll Spring Manufacturera.

Fabricants de Rivet*.—Voir Rivet Manu­facturers.
Fabricants de Rondelles en Metal.—Voir 

Washers Manufacturera of Metal.
Fabricant* de Roulette* pour Meubles—Vodr 

Caster Manufacturera.
Fabricants de Rubans—Voir Ribbon Manufac­turer g.
Fabricant* de Sacs—Voir Bag Manufacturers
Fabricants de Salopettes — Voir Overall 

Manufacturera.
Fabricants de Saucisses—Voir Sausage Manu­facturera.
Fabricanta de Savon»—Voir Soap Manufac­turer*.
Fabricants de Savon en Flocons—Voir 

Soap Chips Manufacturers.
Fabricant* de Sceaux et Estampe* en Caout­

chouc—Voir Rubber Stamp Manufacturera.
Fabricants d» Drains et Tuyaux Egout— 

Voir Sewer ft Drain Tile Manufacturer*.
Fabricants de “Dressing’’ pour salade*.— 

voir Salad Dressing Manufacturer*.
Fabricants d’Eau d* Javalle—Voir Ja- 

vell* Water Manufacturers.
Fabricant* d’Eaux d* Seltx—Voir goda Water 

Manufacturera.

Fabricants de Munitions—Voir Ammuni­
tion Manufacturers.

Fabricant* d’ObJet* en Metal.—Voir Metal 
Goode. Manufacturer* of.

Fabricant* d'oreillers — Voir Pillow 
Manufacturera.

Fabricants d’Ouate—Voir Wadding Manufac­
turers.

Fabricants do Serrures—Voir Lock Manu­facturer*.
Fabricants d* Sirops—Voir Syrup Manufac­

turers.
Fabricants de Sole—Voir Silk Manufacturers.
Fabricants de Soie Artificielle — Voir 

Artificial Silk Manufacturera.
Fabricants de Soupapes — Voir Valve 

Manufacturera.
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Fabricant* de Bout-V«l*tn*nU—Voir ücdor- 

wear Manufacturer*.
Fabricant* de Steatite—Voir Soapaton* 

Manufacturera.
Fabrlcanta de Substances Adhesive»— 

Voir Adhealves Manufacturera of. 
Fabricants de Slylograpbet (Plume* Reser­

voir*)—Voir Fountain Pen Manufacturer». 
Fabricant* de Substance* Chimiques — Voir 

Chemical Manufacturer*.
Fabricants de Sucre Inverti—Voir Sufr».

Invert Manufacturer*.
Fabricants de Support* pour Habita— 

Voir Garment Hanger Manufacturera. 
Fabricant» de Supporta pour Mantetâix 

—Voir Coat Hanger Manufacturera. 
Fabricant» de Tabac a Priser — Voir Snutt

Manufacturers. _    ...
Fabrlcanta de Tables de Billard et Pool 

—Voir Billiard and Pool Table i*anu 
facturera. „ ^

Fabrlcanta de Tabliers, Vestons etc.—Voir 
Aprons, Jackets, etc. Manufacturers of. 

Fabricants de Terebenthlne—Voir Turpentine, 
Manufacturers of. „ .

Fabricant* de Ttesu» “Rayon" — Voir 
Hayon Fabric Manufacturera.

Fabricants de Toile Goudronnée—Voir Tar­
paulins. Manufacturers of.

Fabricants de Toile* Cirees et Prolart* 
—Voir Oilcloth and Linoleum Manu­
facturer*. .. „Fabricants de Tulle*. Construction — 
Voir Tlle Manufacturer*. Building. 

Fabricants d'Uniformes et Livrées—Voir 
Uniform Manufacturers.

Fabricant* de Valise»—Voir Trunk Manufac­
turera , __Fabricant* de Ventilateurs—Voir Ven­
tilator Manufacturer*.

Fabricants de Vergettea—Voir Whl*k
Fabricants de Verre—Voir Glass Manufactur-
Fal^ricants de Verrerie* — Voir Giaa*- 

ware Manufacturer*.
Fabricants de Verrous, Ecrour et Rondelles 

en Acier.—Voir Bolt, Nut A Washer Ma­
nufacturers. ^ ,r .Fabricants de Vêtements—Voir Clothing 
Manufacturera ^ .

Fabricants de Vetements. Dame*—Voir 
Dress Blanufacturing, also Women * 
Clothing Manufacturers.

Fabrlcanta de Vetements Spéciaux et 
Accessoire* pour Sociétés et Autres.— 
Voir Regalia Manufacturera.

Fabricant* de Vls—-Voir Screws, Manufactur-
Fabricante de Vitrines d’Etalage—Voir Show 

Case Manufacturer*.
Fabricants de Voiture* et Traîneaux— 

Voir Carriage and Sleigh Makers 
Fabricants de Whisky — Voir Whisky 

Manufacturers. . , _ ,Fabricants et Marchands de Formes et 
Abat-Jour — Voir Lamp Shades and 
Frames Manufacture!* and Dealers.^ 

Fabricants de Voiturea—Voir Carriage and 
Sleigh Makers. ^ „

Fabrications de Robes—Voir Dress Manufac­
turer*. _ .

Fabrlkoid—Voir Fabrikold
Fabrique* de Brosses—Voir Bruab Manufac-
Fabrfquès de Cacao et Chocolat—Voir Cocoa 

and Chocolaté Manufacturera.
Fabrique# de Cloua — Voir Nail Manu-
F^riquea^ie Colle* et Glua—Voir Glue 

Manufacturer*. _ _ .Fabrique* d* Cornichon» et Confiture»—Voir 
Pickle and Preserve Manufacturer*. 

Fabrique* de Coton—Voir Cotton Manufae-
Fabrique* d‘®mpol*—Voir Starcb Manufac­

Fabrique* de Ferblanterie* — Voir Tinware 
Manufacturer*. „ ...

Fabrique# d* FU Fer—Voir Wir* Manufao-
FabUque* d* Garniture* pour Modiste* *t 

Couturière* — Voir llüllner*' and Dre*a- 
makera' Trimming*. Manufacturer* of. 

Fabrique* de Hache»—Voir Axe Manu-
Fabrlqueir^e Jupe*—Voir Skirt Manufactur-

Fabrlque* de Lampe* «t Abat-Jour—Voir 
Lamp Manufacturera. „

Fabriques d* Laques at Verni*—Voir VarnUh 
and Japan Mantrtaeturer*.

Fabrique* de Ut*rl»-Volr Bedding Manufac-
Fabrique* de Modelé* et Patron*—Voir Pat­

tern and Model Makera.
Fabriques de Piano*—Voir Piano Manu­

facturer*.
Fabrique* de Scie*—Voir Saw Manufacturer*. 
Fabrique* d* Soufflet»—V*lr Blower», Manu­

facturera of. _
Fabrique* de Sou*-V*t«ment* pour Fenun*» 
—Voir Women'* Underwear Manufac­

turers.. Fabrique* d» Tabac*—Voir Tobacco Manu­
facturer*.

Facteur* d’Orgues.—Voir Organ Builder*. 
Farine. Gros—Voir Flour, Wholesale. 
Fenetre* d’Acler (Chassis)—Voir Steel 

Wlndowa
Fenetre* Métallique*—Voir Matai Window*. 
Fer.—Voir Iron.
Fer et Acier en Barre*—Voir Bar Iron à 

Steel.

Far at Acier en Feuille*—Voir Sheet Iron 
and Steel.

Fer, Ader. Oro*—Voir Iron and Steel. Whole­
sale.

Fer, Ferblanc, etc. (Rebuta)—Voir Junk
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Fer Galvanlee,—Voir Galvanized Iron.
Fer Malleable (Piece» Coulees) — Voir 

Castings, Mhlleable Iron.
Ferblantier»—Voir Plumber*, etc.
Ferblantier», Fourniture* pour—Voir Plum­

ber*’ and Steamfltter*’ Supplies. 
Ferrailleurs—Voir Junk Dealer*.
Ferreurs de Chevaux et Maréchaux Fer­

rant*—Voir Blacksmith*
Ferronnerie Architecturale—Voir Archi­

tectural Iron Work*.
Ferronneries pour Aviation.—Voir Air­

craft Hardware.
Ferronniers et Ferblantiers—Voir Iron 

and Tin Plate Workers.
Ferronnerie* pour Voiture*.—Voir Carriage 

Hardware.
Fers de Relieurs—Voir Bookbinders Die» 
Feu (Hard* en Fer et Acier.—Voir Hoops 

Steel & Iron.
Feuilles Galvanisées — Voir GalvanizedSheets
Feuille* Métalliques—Voir Met»1 Sheets. 
Feuille* Métalliques, Fini Ferblanc—Voir 

Tinned Sheets
Feuille* Ondulées — Voir Corrugated 

Sheet*.
Feuillet* d’Acler—Voir Steel Sheets.
Feuillets en Stuc—Voir Stucco Board. 
Feutre pour Toitures—Voir Roofing Felt. 
Feutre* Goudronne»—Voir Tarred FelL 
Feutrler»—Voir Felt Manufacturer*.
Fibre de Bol* pour Emballage — Voir 

Excelsior.
Ficelle—Voir Binder Twin*.
Ficelles—Voir Twines.
Fiches d’index—Voir Index Cards. 
Fiduciaires (autorises en vertu de l’Acte 

des Faillites)—Voir Trustees (Author- 
Ixed under The Bankruptcy Act.) 

Fiduciaires (nour Porteurs d’Obligation 
—Voir Trustees (for Bondholders).

Fil de Coton—Voir Cotton Yarn.
Fil, Coton a Bobine—Voir Threads Spool 

Cotton.
Fil de Sole—Voir Silk Thread.
Fil Métallique. Fabricants d’Artlcles en 

—Voir Wire Goods, Manufacturers of. 
FU Métallique pour Appareils de Telephone.

Voir Wire, Telephone.
FU Métallique pour Emballer.—Voix Wire 

for Bailing. •
FU Métallique pour Radio — Voir Radio 

WireFilatures, Machine* pour — Voir Machinery 
Textile.Filatures et Moulins, Lainage»—Voir Wesllcn 
Mills.

Fileur» en Métaux—Voir Metal Spinner*
Fils d’Acler pour Modiste*.—Voir Millinery 

Wire.
Fils de Fer en Cuivre.—Voir Copper Wire. 
Fil* de Fer pour Bonnet*.—Voir Bonnet 

Wire.
Filtre»—Voir Filter».
Financiers, Courtier»—Voir Broker*. Finan­

cial.
Finisseurs en Tissage—Voir Textile Finish-

en.
Fleuriste»—Voir FlorleU.
Fleuristes Décorateur* — Voir Floral Decor­

ators.
Fleura Artificielles—Voir Flowers, Arti­

ficial.
Fleurs Coupee—Voir Cut Flower*. 
Fleur* pour Décoration» Funevaire — 

Voir Funeral Décoration», Floral. 
Fondations — Voir Contractor», Foun­

dations.
Fonderies—Voir Foundries.
Fonderies, Acier—Voir Foundries, Steel 
Fonderies,Cuivre—Voir Foundries. Bras*. 
Fonderies, Fer—Voir Foundries, Iron. 
Fonderies de Metid pour Caractères d im- 

p<rime.rle—Voir Type Founder*.
Fonderies, Pieces Coulees — Voir Foundry 

Casting*.
Fonderie» et RaîTinefiê*—Voir Smelters 

and Refiners. . „ .
Fondeurs et Finisseur* de Cuivre — Voir 

Foundries. Bras*. „ . n At
Fonte* et Moulage*, Acier—Voir Castings. 
Font* en Saumon—Voir Pig Iron.
Forets (Roc)—Voir Rock Drills 
Forgeage en Fer.— Voir Iron Forging*. 
Forgeage Fer et Acier (Coule).—Voir For­

gings. Iron h Steel (Drop).
Forgerons—Voir Blacksmith*.
Forge*—Voir Iron Work*.
Formea, Chapeaux ai Casquette*—Voir Hat 

and Cap Block*.
Forme*. CfcwnLnee*—Voir Chlmn*y Blocks 
Fournaise»--Appareil* de Chauffage—\ oir 

Furnaces.
Fournisseurs de Boia de Pulpe.—Voir Pulp- 

wood Dealers.
Fournisseurs d* Narire*—Voir Chip Chand­

ler*.
Fournisseurs, V*t*monta—Voir Clothiers. 
Fournitures * Duplication — Voir Dupli­

cating Supplies.
Fourniture* Aeronautiques—Voir Aeronau­

tical Supplie*.
Fournitures de Barbier»—Voir Barbers’ 

Supplies.
Fourniture* de Bleuie* et Tablier» — Ve'r 

Apron Supplies, aussi Coat and Apron 
Supplies-

Fournitures de Mine*—Voir Mine Sup­
plies.

Fourniture* ide Serviettes, Tabliers et 
Veste*—Voir Towel, Apron and Coat 
Supply.

Fourniture* de Tabliers — Voir Towel 
Apron and Coat Supply.

Fournitures de Toilette pour Bureaux— 
Voir Office Toilet Supply.

Fournitures et Accessoires de Bureau— 
Voir Office Supplies and Equipment.

Fournitures et Accessoires de Laiteries 
—Voir Dairy Supplies and Equipment.

Fournitures et AccesHoires pour Flaquenrs 
—Voir Platers Supplies and Equipment.

Fourniture» et Appareils pour Impri­
meurs — Voir Printers Supplies and 
Equipment.

Fourniture* Electrique»—Voir Electrical Sup­
plies.

Fournitures -et Machineries pour Em- 
boutellleurs—Voir Bottiers’ Supplies 
and Machinery.

Fournitures et Outillage de Boulangeries 
—Voir Bakers’ Supplies and Equip­
ment.

Fournitures et Outillage, Hotels et Res­
taurants—Voir Hotel and Restaurant 
Supplies and Equipment.

Fournitures et Outillage pour Theatre 
—Voir Theatrical Supplies and Equip­
ment.

Fournitures Fontaine a Soda—Voir Soda 
Fountain Supplies.

Fournitures Militaires — Voir Military 
Equipment.

Fournitures Navales—Voir Marine Sup­
plies.

Fournitures pour Ajusteurs de Tuyaux a Va­
peur — Voir Plumbers’ and Steamfitters’ 
supplies.

Fournitures pour Appareils d’Aviation — 
Voir Aircraft Supplies.

Fournitures pour Artistes Peintres, De­
tail—Voir Artists’ Materials, Retail.

Fournitures pour Artistes Peintres. Gros- 
Voir Artists’ Materials, Wholesale.

Fournitures pour Bijoutiers — Voir 
Jeweller»* Supplies.

Fournitures pour Billard»—Voir Billiard Sup­
plies.

Fournitures pour Blanchisserie»—Voir Laun­
dry Supplies.

Fournitures pour Bouchers — Voir Butchers’ 
Supplies.

Fourniture» pour Bûcherons—Voir Lumber­
men’s Supplies.

Fournitures pour Chemins de Fer—Voir Rail­
way Supplies

Fournitures pour Coiffeur*—Voir Hairdre*»- 
era’ Supplies.

Fourniture* pour Concierge*—Voir Janitor*’ 
SuppUe*.

Fournitures pour Confiseurs — Voir Confec­
tioners’ Supplie*.

Fourniture* pour Construction—Voir Building 
Supplie*.

Fournitures pour Couturière» — Voir 
Dressmakers' Suppli**.

Fourniture* pour Dentiste»—Voir Dental Sup­
plies

Fournitures pour Ecole*—Voir School Furni­
ture.

Fournitures pour Ecolier»—Voir Bookseller*
Fourniture* pour Entrepreneur*—Voir Con­

tractors’ Supplies.
Fourniture* pour Entrepreneurs de Pompe* 

Funèbres — Voir Undertaker»' Supplies.
Fournitures pour Fabricants de Balais et 

de Brosses—Voir Broom and Brush Manu­
facturers’ Supplie*.

Fourniture* pour Fabricant* de Boite* en Pa­
pier—Voir Paper Box Makers’ Supplies

Fournitures pour Fabrlcanta de Breu­
vages—Voir Beverage Manufacturers 
Supplies .

Fourniture pour Fabricants de Vetements 
—Voir Clothing Manufacturers’ Supplies.

Fournitures pour Fabrique* d’Eaux Qaseuse* 
—Voir Aerated Water Supplie*.

Fournitures pour Fabrlcanta de Papier 
—Voir Paper Makers' Supplies.

Fourniturea pour Fourrure*—Voir Fur 
Trimmings.

Fournitures pour Hôpitaux — Voir Hospital 
Supplies.

Fournitures pour Ingénieur»—Voir Engineer*
FourniDires pour Lithographes — Voir 

Lithographers’ Supplies
Fourniture* pour Maisons Particulière*. Gro* 

—Voir House Furnishings, Wholesale.
Fournitures pour Maréchaux Ferrants — 

Voir Horseshoer*’ Supplie*
Fourniture* pour Mine*—Voir Mining Sup-
Fourniture» pour Moulina — Voir Mill
Fourniture» pour Peintres—Voir Paint­

ers’ Supplie». _ „ ,
Fourniture» pour Philatélistes — Voir 

Philatelic Supplies.
Fourniture* pour Plombier* Ajusteur»—Voir 

Plumber»’ and Steemfittere’ Supplie*.
Fourniture* pour Soudure. Electrodes

Voir Welding Supplie*. Electrode». __
Fournitures pour Tanneure — Voir Tanner* 

Supplies.
Fourniture» pour Vaisseaux a Vapeur 

Voir Steamship Supplie»
Fourniture* pour Val****cx «t Moulin»—'^ 

Ship end Mill BoppUe*.
Fourniture* pour Volaille* — Voir 

Suppllos.
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Fourreur* et Marchand» de Fourrure», 

Detail—Voir Fur Dealer» and Furrier* 
Retail.

Fourreur* et Marchande de Fourrure», Oroa 
— Voir Fur Dealers and Furriers, Wholesale.

Fours a Chaux—Voir Lime Kilns.
Fours Crématoires—Voir Crematories. 
Franges—-Voir Upholstering Fabrics and 

Materials.
Fromagiers—Voir Cheese Makers. 
Fruitiers, Deuil—Voir Fruit Dealer», ReUll. 
Fruitier#, Oroa—Voir Fruit Dealers, Whole­sale.
FruiU Desaeches, Oroa—Voir Dried FrulU, 

Wholesale.
Fumigateure Licenciée — Voir Fumlgatore. 

LI ecu sod.
Fusees et Amorces Fusibles (Electriques) 

—Voir Fuses, Electric.
Fuel le et Cartouche». Deuil—Voir Sporting 

Goode.
Fusils et Cartouches. Gros—Voir Guns 

and Ammunition. Wholesale.
Galerie dee Arts—Voir Art Gallery.
Galons—Voir Tapes.
Galons de Bordure k Rubans — Voir Bla» 

Binding & Tapes.
Galon et Cordon pour Store* Vénitiens — 
Galvanisation — Voir Galvanization. 
Gantiers—Voir Glove Manufacturers. 
GasU, DeUll—Voir Gloves, ReUll.
Gante, Qroe--Volr Gloves, Wholesale. 
Garages d'Automoblles—Voir Automo­

bile Garage*.
Gardes-Magasins—Voir Warehousemen. 
Garnitures de Cuir—Voir Leather Pr.ïlnrs. 
Garniture* Fixes—Lumière Electrique—Voir 

Electric Light E'ixtures.
Garnitures pour Bureaux et Magasina—Voir 

Office and Store Fittings.
Garnitures pour Maisons Partlcnliares. DeUll 

—Voir House Furnishing* ReUH. 
Garnitures pour Maisons Particulières, 

Gros—Voir House Furnishings, Whole­
sale.

Garniture» pour Tailleur» — Voir Tailors' 
Trimmings.

Ga* Embouteille—Voir Gas (Bottled), 
Gasoline. Gros—Voir Gasoline. Wholesale. 
Généalogistes—Voir Genealogists. 
Générateur»—Voir Generators.
Gibier et Volallla—Voir Poultry, Game and 

Eggs.
Glaeea—Voir Plau Glaaa.
Glacières Electriques — Voir Refriger­

ators, Electric.
Glacières. Gros—Voir Refrigerators, Whole­

sale.
Glaciers—Voir Ica Dealer*.
Glande. Franges, etc.—Voir Upholstering 

Fabrics.
Glucose—Voir Glucose.
Goudron—Voir Pitch. Tar, aussi Coal 

Tare, etc.
Goudron. Poix, s te.—Voir Pitch, Tar, ate. 
Graines d'Herbe—Voir Grass Seeds 
Graines. Gros—Voir Seeds, Wholesale. 
Grainetiers, Graines, PlanUs Bulbes— 

Voir Beedemen, (Seeds, Plants and 
Bulbe).

Grains Beos—Voir Grains, Dried.
Grains d'Herbe—Voir Grass Seeds.
Grands Livrée. Feuille» Volantes et Fourni­

tures—Voir Loose Leaf Ledger* and Sup­
plies.

Granit*—Voir Granite Works.
Oravaura—Voir Engraver», General.
Graveur* de Billets de Banque — Voir 

Bank Note Engravers and Printers. 
Obligations, Cheques et Traites—Voir En- 

gracers, Bond, Cheque and Draft. 
Photographias et Zloe—Voir Pboto-lngrav- 

ets and Zinc Etchera. 
sur Acier—Voir Engravers, Steal.
■ur Cnlvre—Voir Entravera, Copper Plat*. 

Gravier—Voir Gravel.
Gravier pour Toitaree—Voir Gravel Roofing 
Gravure s l'Eau Forts st Messo, Tinfio— 

Voir Etchings and Measottnts.
Gravure en Creux—Voir DI* Sinkers.
Gravure et Impression de Billet» de Banque 

—Voir Bank Note Engraver* and Printers 
Grillage—Voir Grills.
Grillee. Feu—Voir Grate* Fire.
Grues—Voir Derricks aussi Crânes.
Grues—Voir Electric Cranes.
Guh.ee des Rue*—Voir Guide* Street. 
Gymnastique—Voir Physical Culture. 
Habits de Soirees—Voir Formal Wear. 
Harnais. Gros—Voir Saddlers and Harness 

Makers
HerborUtea—Voir Herbalist*
Homards. Marchanda de — Voir Lobster 

Dealers.
Hommea. Vt»t*m»nta poor—Voir Clothler» and 

Outfitters. Retail.
Hôpitaux pour Poupees — Voir Doll 

Hospitala.
Hôpitaux—Voir Hospitals.
Horloge#—Voir Watches. Clock*, etc.
Horloges Electriques — Voir Electric 

Clocks
Horloges. Enregistreuses — Voir Recording 

Clows.
Horloges Enregistreuses de Temps — 

Voir Clocks, Time Recording.
Hotele—Voir Hotels.
Hotels a Appartements — Voir Apart­

ment Hotels.
Huile Combustible (Petrols, Naphte.

Maxout)—Voir Fuel OIL 
Huile Combustible a Moteurs—Voir Motor 

Fuel OU.
Huila de Mal*—Voir Corn OU.

Huila d Olive—Voir Olive OU.
Huile de Ricin —Voir Castor Oil, aussi OU. Castor.
Huile Lubrifiante—Voir Oil Lubricating. 
Hullea a Moteurs—Voir Motors OU* 
Huile* China Wood—Voir OU, China Wood.
Huiles de Soya—-Voir Oil, Soya, aussi Soya
Hullea du Sanctuaire — Voir OU, Sanc­tuary.
Huile* Lubrifiantes—Voir Lubricating OU* 
Huiles Perilla—Voir OU, Perilla.
Huile* pour Automobiles— Voir Automobll*OU*
Huiles Végétales—Voir Vegetable Oils. 
Hululent— Voir Bailiff*
Huîtres et Homards—Voir Oysters and Lob­ster*.
Illumination—Voir Illumination.
Immeubles, Administration—Voir Real 

Estate Management.
Immeubles, Agents de Location — Voir 

Rental Agents.
immeubles. Terres Agricoles—Voir Real 

Estate, Farm Lands.
Immeubles Titres — Voir Real Estate 

Titles.
Imperméables, Papiers — Voir Paper 

Waterproof.
1 m porta ten i*—Voir Importers.
Importateurs de Champagne — voir Cham­

pagne Importers.
, lamortatears. de Lainages---- Voie-Woolen—

Goods Importera.
Importateurs de Liege—Voir Cork Im­porter*
Importateurs de Tapis et Carpettes— 

Voir Rug Importers.
Importateurs de Vins - See Wine Im­

porters.
Importateurs de Whisky — Voir Whisky 

Importera.
Impression»—Voir Printing.
Impressions Commerciale* — Voir Printer*. 

Commercial.
Impreeaions de Catalogues—Voir Catalogue
Impressions d Enveloppes — Voir Envelope 

Printera.
Impressions Lithographiées—Voir Packing 

Steam Water k Air Photographers. 
Impressions pour “Offset" — Voir Offset 

Printing.
Impressions Photographique» — Voir 

Pnoto Print».
Imprimeurs au Service des Banques—Voir 

Bank Printers.
Imprimeurs. Certificats d'Obligatlons et de 

Valeurs—Voir Printers Bonds and Stock 
Certificates.

Imprimeur» de Billets—Voir Ticket Printers. 
Imprimeurs de Catalogues—Voir Print­

ers. Catalogue.
Imprimeurs de livres et commerciaux (Im­

primeurs au service des banques)—Voir 
Printers Book and Commercial (Bank 
Printera).

Imprimeurs d'Enveloppes — Voir En­
velope Printers.

Imprimeurs de Factum* (Cour Supreme et 
Conseil Prive)—Voir Printers of Factum» 
and Casas in Suprams Court and Privy 
Counelt.

Imprimeurs de Macaalnee et Revues — Voir 
Printers Magasin*

Imprimeurs de Rapports Financiers—Voir 
Printers Financial.

Imprimeurs de Tarifs — Voir Tariff 
Printera.

Imprimeurs de Tarifs de Chemin de Fer 
—Voir Printers of Railway Tariffs. 

Imprimeurs sur Plaque»—Voir Piet* Printers. 
Incubsteurs—Voir Incubators.
Infirmières Diplômées—Voir Trained Nurses. 
Infirmiers» Diplômées d* l'Ordre Victoria — 

Voir Trained Nurses (Victorian Order). 
Information Commerciale, Office d'—Voir 

Business Information Bureau.
Ingénieurs—Voir Engineers.

Administration — Voir Engineers, 
Management.

Aqueduc—Voir Engineers, Water Works. 
Chimistes—Voir Engineer», Chemical.
C vil*-Voir Engineer*. Civil.
Conseiller*—Voir Engineer*, Consulting. 
Conetructfon—Voir Engineers, Construction.
De Systèmes de Chauffage — Voir Eng­

ineers. Heating.
Ingénieurs—Electriciens—Voir Engineers,

Electrical.
Elévateurs a Grain—Voir Engineers, 

Grain Elevator*
Entrepreneurs — Voir Engineers, Con­

tracting.
Forestier»—Voir Engineer*. Forestry. 
Hydraulique—Voir Engineers. Hydrau-
Hygiene—Voir Engineers Sanitary. 
Industriels—Voir Kuplneer* Industrial. 

Inspecteur»—Voir Enginaers, Inspecting. 
Mécaniciens—Voir Englneera, Mechan­

ical
'ilnee—Voir Engineer*. Mining.
Municipaux—Voir Engineers. Municipal. 
Navals—Voir Engineers, Marine, 
pour AppareM* a Vapeur—Voir Engineers.

Steam v
Vérifient**»»»»—Voir Engineer*. Testing. 

TnsecticMcn — Voir Insecticide# aussi 
Exterminators Bug and Vermin.

Insigne»— Voir Badge» aussi Insignia. 
iDRigne» Etiquettes et Médaillés — Voir 

Btirise» Cheek* and Medals.
Tnatitutlons — Voir Institution*
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Instrumanta d’Acou»tlque—Voir Acouatlc 
Apparatus and Devices.

Instrument* d* Musique—Voir Musical la- 
■ Uniment».

Instrument* et Fourniture* pour Bcèéiuaieur* 
Voir Drawing Inatrumanta and Materials. 

Instrument* et Outlla pour Graveurs—Voir 
Engravers’ Toole.

Instrumenta Mathématique* — Voir Mathe­
matical Instruments.

Instrument* Nautiques — Voir Nautical In­
strumenta.

Instrumenta pour Arpentage, Oenlc Civil et 
Scientifiques—Voir Surveying Scientific and 
Engineering Instrumenta, 

ïnstrumenta pour Fanfares et Musiques 
Militaires—Voir Musical Instruments. 

Interprétés—Voir Interpreters.
Inventeurs—Voir Inventors.
Inventions—Voir Solliciteurs de Brevets, 
laoiation, Entrepôts Frigorifiques—Voir Coal 

Storage. Insulation for.
Isolation. Liege—Voir Cork Insulation. 
Isolation, Matériaux d’—Voir Insulation 
Jardiniera, Paysagistes — Voir Land­

scape Gardeners.
Jeux de Quilles—Voir Bowling Alleys. 
Jouet», Deuil—Voir Toy* Retail.
Jouet», Gros—Voir Toya, Wholesale.
Journaux et Périodiques—Voir Newspapers 

and Periodicals.
Laboratoire»—Voir Laboratories. * 
Laboratoire» Dentaires — Voir Dental

—•* Laboratories— ----- --------- ------------ -
Lacets de Chaussures, de Corsets—Voir 

Boot Laces, also Laces, Bjot and Shoe 
and Corset.

Lacroseee—Voir Sporting Gooda.
Lainages et Tweeds, Gros—Voir Wool­

lens and Tweeds, Wholesale.
Laines a Tricoter—Voir Knitting Wools. 
Laine» Fiieee—Voir Tarn».
Lait, Condensée—Voir Milk Condensed. 
Laiteries—Voir Dairies.
Laitiers—Voir Dairymen.
Laminoir*—Voir Rolling Milia.
Laminoir* Aeslneriee—Voir Metal Refiners. 
Laminoirs d’Acier — Voir Steel Rolling Mills.
Lampe* Electrique*—Voir Electric Lampe. 
Lampes et Phare» de Poche Electriques—Voir 

Electric Flashlight*
Lances en Caoutchouc—Voir Rubber Hoae. 
Lanternes Magiques et leurs Verre»— 

Voir Projection Lanterns and Slide». 
Lattes Métalliques—Voir Lath Metal. 
Lavage de Glaces et Fenetres—Voir Wrindow 

Cleaners.
Lavage et Polissage d’Automobiles — Voir 

Automobile Washing and Polishing. 
Laveuses—Voir Washing Machines.
Lettres. Casier». Index—Voir Filing Cabinet». 
Levain Comprime—Voir Yeast, Compressed. 
Libraires—Voir Booksellers.
Lieges—Voir Corks.
Lingerie—Vbir Lingerie.
Lingot* Métallique*—Voir Metal Ingots. 
Linotype»—Voir Typesetting and Cast­

ing Machine».
Lioueur* Gros — Voir Wjne Merchant* 

Wholesale.
Liqueurs Douces, Detail—Voir Soft Drinks, 

Retail.
LlquorUtes—Voir Liquor Vendor*
LUtea d'Adroeee* Voir Mailing Liât». 
Lithographes—Voir Lithographers.
Livraison de Colis et Bagages — Voir 

Baggage Transfer.
Livraison de Petits Colis—Voir Pardbl 

Delivery.
Livres de Medecine—Voir Medical Booka. 
Locomotive»—Voir Engine Builder».
Loges—Voir Association* etc.
Loi du Droit d'Auteur—Voir Copyright

Law.
Louage et Location d'Antomobiiee—Voir Au­

tomobile Renting.
Lncarnes. Abat-Jour—Voir Skylights. 
Lunettes. Lorgnons—Voir Opticians. 
Luthiers—Voir Violin Makers and Re­

pairers.
Machinerie, Pates et Papiers—Voir Ma­

chinery. Pulp and Paper.
Machinerie pour Impression—Voir Print­

ing Machinery.
Machinerie pour Relieurs—Voir Book­

binder's Machinery.
Machinerie Usage*—Voir Machinery, Second­

hand.
Machineries pour Travaux Experimen­

taux — Voir Experimental Machina 
Works.

Machine» a Additionner et a Calculer — 
Voir Accounting and Bookkeeping Ma­
chines.

Machine “AdreBSOgraghe"—Voir Add riso­
graph Machine».

Machines a Battre—Voir Agricultural Ina- 
plemen ts.

Machines a Calculer Voir Calculating 
Machines.

Machine» a Coudre—Voir Sewing Machines. 
Machines a Couper 1» Papier—Voir Paper- 

Cutting Machines.
Machines e Pister—Voir Dictating Machines. 
Machinée a Dupliquer—Voir Duplicating 

Machines.
Machines i Ecrire Cheque»—Voir Check 

Writing Machines.
Machine* a Fabriquer lee Boltee—Voir Box-

Making Machinery,
Machine» a Frleorifler—Voir Refrigerating 

Machinery.
Machines » Glace Artificielle — Voir Ice- 

Making Machinery.
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Machine* a Molaaonner — Voir Africaltura) 

Implement*.
Machine* a OMllete—Voir Brelet and Bfo- 

lettinc Machinery.
Machine* a Plier-Voir Folding Machine*. 
Machine* a Repasser—Voir Ironing Ma­

chines.
Machines a Travailler lea Chaussure* et 

le Cuir—Voir Shoe and Leather Work­
ing Machinery.

Machine* a Vendeuses—Voir Vending Ma­
chines.

Machine* Comptometrlque*—Voir Num­
bering Machine*.

Machine* de Hissage et Levage—Voir 
Hoisting Machinery.

Machines Eteotriquee—Voir Electric Machine* 
Machines et Accessoires pour Cordonneries et 

Botter!**—Voir Boot end Shoe Msohlnery 
and Supplies.

Mschlnss et Fournltr.'es — Voir Machinery 
and Supplies.

Machines,* Filatures—Voir Machinery, Tex­
tile.

Machinée Hydrauliques, Ingénieurs—Voir En­
gineer*, Water Work*.

Machines, Levage—Voir Hoisting Ma­
chinery.

Machines Marine—Voir Machinery, Marine.
Machines pour FH Métallique a Broche— 

Voir Wire Stitching Machine*. 
Machines pour l’Industrie—Voir Machinery 

Industrial.
Machines pour Maniement des Grains—Voir

Gràfn-HahdfFhjf Mschihsrÿr....... ..... .......  —
Machines pour Mines de Charbon—Voir Goal 

Mining Machinery.
Machines pour Scieries — Voir Saw-MUl 

Machinery.
Machines (Pouvoir et Transmission) — Voir 

Power and Transmission Machinery.
Machines, Travail du Bols — Voir Wood­

working Machinery.
Machines Typographiques et Fontes — 

Voir Type Setting and Casting Ma­
chines.

Machinistes—Voir Msehtnlsts.
Machinistes Mécaniciens, Presses d’impri­

merie—Voir Printing Proa* Machinists. 
Maçonneries, Entrepreneurs de — Voir Con­

tractors, Masonry.
Magasins a Rayons — Voir Departmental 

Stores.
Magasina d* Bonbon*—Voir Tobacco, 
Candis* etc.

tfanalns de K Sous s on Dolisr—Voir Five 
Cent to One Dollar Stores.

Maisons de Commandes par Courrier— 
Voir Mail Order Houses.

Maisons, Deplacements et Exhausse­
ments de — Voir House Movers and 
Raisers.

Maieona de Sente—Voir Sanatoriums. 
Maîtres-Charretier»—Voir Cartage. 
Malaxeurs—Voir Mixing Machinery. 
Mallea pour Automobiles—Voir Automobile 

Trunks.
Mallea, Valltee et Saea de Voyage — Voir 

Trunks. Valises end Bags.
Mandoline, Professeurs de — Voir 

Teachers. Mandolin.
Maneges Hippiques, Ecoles d’Equitatlon — 

Voir Riding Schools.
Mannequins, Cire — Voir Wax Figures and 

Forme.
Mannequins et Supports pour Etalages— 

Voir Display Forms êt Fixtures. 
Manteaux de Pluie—Voir Waterproof Cloth­

ing.
Marbriers—Voir Marble Works 
Marchandises & Fournitures de Fabricants 
de Chaussures (Clous) — Voir Shoe Manu­
facturers' Goods & Supplies (Nalls) 

Marchandises Mécaniques en Caoutchouc 
—Voir Rubber Mechanical Goods. 

Marchands a Commission—Voir Commis­
sion Merchants.

Marchanda d'Anlmaux—Voir Bird and 
Animai Dealers, aussi Live Stock 
Dealers.

Marchands de Biscuits et Gateaux—Voir 
Biscuit and Cake Dealers.

Marchands de Bols — Voir Firewood, 
aussi Lumber.

Marchand* d* Boutelliss—Voir Bottl* Deal­
ers.

Marchands de Caisse* Enregistreuse*— 
Voir Cash Register Dealers.

Marchands de Chapeaux et Casquettes, De­
tail—Voir Hat k Cap Dealers. Retail 

Marchands de Chapeaux et Casquettes. 
Gros — Voir Hat St' Cap Dealer*. 
Wholesale.

Marenands de Chiffons—Voir Paper Stock. 
Marchands de Coke, Detail — Voir Coke 

Merchants, Retail.
Marchands de Combustible—Voir Fuel 

Dé&lcrs.
Marchands de Cuivre — Voir Copper

Dealers.
Marchands de Dechets d* Coton. Soie 

et Lain—Voir Waste Dealers Cotton. 
Silk and Wool.

Marchands ds Fer et Acier—Voir Iron 
and Stesl Dealers.

Marchand* d* Orslas—Voir Hsy. Grain, «te 
Marchands de Musique en Feuilles — 

Voir Mu«lc Dealers, Sheet 
Marchands de Lalnee—Voir Wool Dealers. 
Marchands d’Oiseaux et d'Anlmaux Pri­

ves—Voir Bird and Pet Animal Deal­
ers.

Marchands de Papier. Imprime Gros — 
Voir Paper Dealers. Print Wholesale.

Marchands de Papiers Tentures — Voir 
Wall Paper Dealer*.

Marchands de Pierre—Voir Stone Dealers. 
Marchanda de Pneua, Oroa—Voir Tir# 

Dealers, Wholesale.
Marchands de Tabac, Detail.—Voir To­

bacconists. Retail.
Marchands de Tabac, Gros—Voir Tobac­

conists, Wholesale.
Marchands ds Tsblssux—Voir Pioturs Deal­

ers.
Marchands de The, Detstl — Voir Tes Mer­

chants. Retail.
Marchands de Verre, Peint et de Plomb— 

Voir Glass Dealers, Stained and Leaded. 
Marchands de Vins, Gros — Voir Wine Mer­

chants, Wholesale.
Marchands d’Hulle, Gros — Voir Oil Mar­

chants, Wholesale.
Marchands et Réparateurs de Harnais— 

Voir Harness Dealers and Repairers. 
Marchand* Generaux — Voir General Mar­

chants.
Marchand*. Tailleur» — Voir Tailors, Mer­

chant.
Marches Publics—Voir Markets, Public. 
Mariages, Decorations pour (Fleurs) — 

Voir Wedding Decorations, Floral. 
Marine, Entrepots pour la—Voir Ship Chan­

dler*.
Marine. Ingénieurs—Voir Engineer*. Marin». 
Maritimes. Assursurs—Voir ündsrwrlter». 
Marques de Coœmeree—Voir Trade Marks. 
Massage—Voir Massage.
MhTerflrêDf et fWrnriurèô potnr rîmïtnr--

trie du Batiment—Voir Building Ma­
terial and Supplies.

Matériaux et Instruments d’Horlogeris—Voir 
Watch Materials. Tools, «te.

Matériaux pour Béton (Arme) — Voir 
Concrete Re-lnforclng Materials. 

Matériaux pour Toitures—Voir Roofing Ma­
terial.

Materiel pour Imprimeries — Voir Prlatsrs’ 
Materlt.ls.

Matrices-—Voir Matrices.
Mats, Po'es — Voir Flajr Poles, Pipe.
Mats pou'* Drapeaux — voir Poles Flag. 
Mausolées et Caveaux, Construction de— 

Voir Burial Vault Manufacturers. 
Mécaniciens. Ingénieur* — Voir Engineers. 

Mechanical.
Médecins »t Chirurgiens—Voir Physicians and 

Surgeons.
Médecins Ostéopathes—Voir Osteopathic 

Physicians.
Meleurs de Béton—Voir Concrets Mixers. 
Membre* Artiflcûl*—Voir Artificial Limb*. 
Menus Articles. Bibelots. Gros—Voir 8m ail- 

wares. Wholesale.
Mercantiles Courtiers — Voir Brokers, 

Mercantile
Mercerie* pour Homme*, Detail—Voir Men’* 

Furnishings. Retail.
Mercerie* pour Hommes Oroa—Voir Men's 

Furnishings, Wholesale 
Messageries Aeriennes — Voir Aeriai 'rr»n*pr>rtation et Air Transnortation 
Messageries Maritimes—Voir Steamship 

Line®
Messageries, Ville—Voir Express Com­

ps les. City.
Mesureurs en Architecture—Voir Meas-

ttr*r« ' reblteotorn*
Metal ••Babbitr—Voir Babbitt Metal. 
Metal Monel—Voir Monel Metal.
Metal Pour Caractères d’imprimerie — 

Voir Type Metal 
'•«.fanr—Metals.
Métaux, Dechets de — Voir Junk Dealers. 
Métaux en Feuilles—Voir Metal Leaf, 

aussi Gold. Silver and Metal f^eaf, Sheet 
Metals.

Métaux en Fmllles. Travailleurs en — Voir 
M»t»i Wor|ier«

Metiers Décoratifs—Voir Handicrafts.
Menhles 'ntlqnes—Voir Furniture Antique. 
Meuble*. Casiers Indsx-Flebe* — Voir Filing 

Cabinets
Meuble# d’Aeler—Voir Steel Furniture. 
Meubles Detsil—Voir Furn'tn-e Retail 
Meuble* de Bureau—Voir Office Furniture. 
Meubles pour Eglise* — Vnlr church Furni 

ture
Menhles Usages — Voir Furniture, Second 

Hand.
Meulage. Rodage, Affûtage — Voir Grind­

ing and Sharpening.
Msür.îer*—Voir Flour nnd Rico Mills. 
Microscope*—Voir Microscopes 
Militaire* Tailleur*—Voir Tailors, Mili­

tary
Mimeograph!*—Voir Mimeographing. 
Minéralogiste#—Voir Mineralogists.
Mine* Courtier*—Voir R*-olr#»-, Mining. 
Mine» de Charbon—Voir Coal, Miner*. 
Mines Ingénieurs—Voir En«1n-er*. Mining 
Miroir*. Fabricant* de — Voir Mirror 

Manufacturera.
Modèle* Fabricant* d# Voir Pattern and 

Model Maker*
Mode* Detail—Voir MIlHnenr Retail, 
vend** Oms—Voir Mtinn»rr Wholesale 
Monteur* de Plans et ^srte*—Voir Map 

Mounters
Monteur* d* Diamant»—Voir Diamond Setters 
Vnntr»* Ho-loge* Detail — Voir

Wstchas. Clocks, sic. Retail.
Montre# Horloge*, etc.. <Vne—Vote Watch**.

Clocks, etc Wholesale 
Monument* (Marbre) — Voir Marble Monu­

ments
Moealotx*—Voir Messie Work.
Moteurs a Essence—Voir Engins*. Gas 

and Gaeollno.

Moteurs a l’Huile—Voir Engines, OU. 
Moteurs Electriques — Voir Motors (Elec­

tric). i
Moteurs et Dynamos, Electriques—Voir 

Motors and Dynamos, Electric.
Moteurs et Générateurs Electriques—Voir 

Electric Motors and Generators. 
Motocyolsttsa—Voir Motorcycles.
Moulages de Coins—-Voir Die Casting. 
Moulages de Fer Malleable—Voir Malle­

able Iron Castings.
Moulins s Cafs et Bptcss — Voir Coff*e aad 

Spice Mills.
Moulin* s Farlns—Voir Floor Mills.
Moulins a Pulpe—Voir Pulp Mills.
Moulins a Vent—Voir Windmills.
Moulins, Planolrs et Scieries—Voir Saw 

and Planing Mills.
Moulina pour Rla—Voir Rice Mills. 
Moutures—Voir Mouldings.
Mousseline a Fromage st SerpUliere— 

Voir Cheesecloth.
Moustiquaires—Voir Screens, Fly. 
Moutarde, Fabricants ds — Voir Mus­

tard Manufacturera.
Moyens de Surete et Outillage—Voir Safety 

Devices and Equipment.
Mucilage—Voir Mucilage.
Multtgraphls—Voir Multlgrsphlng. 
Municipaux, Ingénieur»—Voir Engineers, Mu­

nicipal.
Mu sees—Voir Museums.
Musique, Professeurs de — Voir Tesohers, 

Music and also Colleges of Music.
mrtBriSo rrairenu.. - Voir Safety Mate.
Navals, Architectes — Voir Architecte, 

Naval.
Navigation, Compagnies de — Voir Inland 

Navigation Companies.
Négociants en Timbre*—Voir Stamp Dealer*. 
Nettoyages a Sec de l’Interleur d’Auto- 

moblles—Voir Automobile Inside Dry 
Cleaning.

Nettoyage de Chapeaux—Voir Hat Cleaner*. 
Nettovage et Dégraissage de Tapis et 

Carpette#—Voir Carpet Cleaners. 
Nettoyage et Reparation de Fourrures—Voir 

Fur Cleaner* and Repairers.
Nettoyage par le Vide—Voir Vacuum Cleaa- 

ert.
Nettoyeurs—Voir Cleaners.
Nettoyeur»—Voir Dyera and Cleaoara. 
Nettoyeurs d’Edlflcee a Jet de Sable — 

Voir Sand Blast Building Cleaner*. 
Nettoyeurs de Tapisserie—Voir Upholstery 

Cleaners.
Nickel—Voir Nickel.
Nitrique, Acide—Voir Acids.
Notaire*—Voir Notarié*.
Nourritures au Gluten pour Animaux— 

Voir Gluten Feed.
Nourriture# pour Bétail—Voir Cattle Feed. 
Pedicures—Voir Chiropodists.
Nourritures pour Choraux. Bétail, Volallle- 

Voir Hors». Cattle and Poultry Feed. 
Nourritures Prepare*#—Voir Food, Pre­

pared.
Nourritures Provende—Voir Hay, aussi 

Horse, Cattle and Poultry Feed. 
Nouveauté*—Voir Novaltie*.
Numismates—Voir Numismatists. 
Obligation»—Voir Broker*. Stock and Deben­

tures. , _
Obligations (Corporations)—Voir Cor­

poration Bonds. „ . „
Ohllgations du Gouvernement—Voir Govern­

ment Bonds. i
Obligations Municipales — Voir Municipal 

Bonds. • „ ,
Obligations, Premiere Hypotheque — Voir
ObTlgation^^UUlfteH1 Publiques — Voir 

Roods Public Utility.
Obligations et Valeurs. Placement — -«‘f 

Bonds and Stocks, Investment. .
Oculistes et Aurlstes — Voir Oculists and 

Aurlsts. , „
Oeuf»—Voir Poultry, Game and Ek*. 
Office d'information Commerçai»—Voir 

Business Information Bureau. 
Opticiens—Voir Opticians.
Or, Argents et Metal en Feuilles—Voir 

Gold. Silver and Metal Leaf.
Or, Plaque—Voir Gold Plaiei*.
Orfevree—Voir Goldsmiths.
Ornements en Plâtre — Voir Plasterers 

Ornamental. _ ,
Oiler, Meubles d’—Voir WIcksr Furnl-
Osteopàthee—Voir Osteopathic J,h7*lcl*D*-. 
Ouate. Coton Hydrophile—Voir Wadding 

Batting Manufacturers. ,
Ourlets a Jour—Voir Dress Pleating ana

Hemstitching. ___
Outillage et Accessoires pour Forgerons 

—Voir Blacksmith’s Supplies- , ...,
Outillage et Equipement de Centrale d r-- 

nergie—Voir Power Plant Equipment *
Outillage pour Usine# de Prodtdts Chi"V*' 

nue»—Voir Chemical Plant Equipment.
Outils de Jardin, etc. — Voir Garden Tool*, 

etc.Outils Detail—Voir Torls, .Retail.___
Outils et Fournitures de Tapissier*--'ou 

Paper Hangers. Tools and Supplies- 
Outils Groe—Voir Tool*. Wholewle.
Outils et Instruments Agricole*—Voir Agri­

cultural Implements. .
Outils Pneumatiques—'Voir Pneumatic 

Tools.
Ostils pour Bijoutiers - V*lr JawMlar^Too»* 
Outils pour Machine*—Voir Machina Tool*. 
Outils pour Posa d* Vola» Farta#» — Voi 

Track-Laying Tools.
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Oxy-AMtylen*, Soudure — Voir Welding 
Oxy-Acetylene.

Pancarte» poor Btalagee—Voir Show Garda.
Pancartes Publicitaires—Voir Advertis­

ing Signa Display.
Pantoumera—Voir Slipper Manufactu­

rers
Papeterie Oravee—Voir Engraved Sta­

tionery.
Papeteries Commerciales — Voir Stationers, 

Commère1*!.
Detail—Voir Stationera. Retail.
Fabriques—Voir Stationera, Manufacturing. 
Oroa—Voir Stationers, Wholesale.

Papetiers (Fabricants) — Voir Paper 
Product Manufacturers.

Papetiers pour le Commerce—Voir Station­
ers Commercial.

Papier Cire—Voir Paper, W&xed.
Papier d‘EmbalIage—Voir Paper. Wrap­

ping.
Papier-Dentell»—Voir Lace Paper.
Papier de Resistance—Voir Bond Paper.
Papier Olassine—Voir Paper Olassine.
Papier Gomme—Voir Paper Gummed.
Papier. Gros — Voir Paper, Printing, 

Writing, Wholesale.
Papier Impermeable—Voir Paper, Water­

proof.
Papier Imprimerie—Voir Paper, Printing, etc.
Papier a Poncis—Voir Stencil Papers.
Papier pour Impressions—Voir Paper News­

print.
Papiers-Copie Automatique — Voir Car­

bon ^apera.
Papiers de Construction — Voir Building 

Papers.
Papiers de Rebut—Voir Waste Paper.
Papiers de Rebut pour Emballage — Voir 

Waste Paper Dealers.
Papiers de Soie et Hygiéniques—Voir Papers, 

Tissue and Toilet
Parasols, Fabricants de — Voir Umbrella 

Manufacturera
Paratonnerres, Installation de Voir 

Steeplejacks.
Parfumerie et Articles pour la Toilette, De­

tail—Voir Perfumery end Toilet Articles, 
Retail.

Parfumerie et Articles pour la Toilatte, Qrœ 
—Voir Perfumery and Toilet Articles, 
Wholesale.

Parfume et Essences pour la Cuisine — Voir 
Flavoring Extracts.

Parqueta, Caoutchouc — Voir Rubber 
Flooring.

Patisseries—Voir Confectioners.
Pâtissiers, Gateaux—Voir Cake Bakers.
Patlnoirs—Voir Skating Rinks.
Pavage des Rues, Entrepreneurs—Voir Con­

tractors. Paving.
Pavage Entrepreneurs de — Voir Con­

tractors Paving.
Paves en Béton—Voir Concrete Paving.
Paysagistes. Architectes — Voir Archlteota, 

Landscape.
Peaux Brutes—Voir Skins.
Peintres d’Automobiles — Voir Auto­

mobile Painters.
Peintres de Voitures et d'Automobiles—Voir 

Painters. Carriage and Automobile.
Peintres et Fabricants d’Ensdgnes — Voir 

Sign Painters and Manufacturers.
Peintures, Emaux et Vernis—Voir P&lnts 

Enamels and Varnishes.
Peintres et Décorateurs—Voir Painters 

and Decorators.
Peintures a l’Huile—Voir OU Paintings.
Peintures et Vtreis, Detail—Voir Palnta and 

Varnishes, Retail.
Peintures et Vernis. Gros—Voir Paints and 

Varnishes. Wholesale.
Perceptions—Voir Collections.
Perceptions Commerciales — Voir Commer­

cial Collections.
Permis de Mariage—Voir Marriage Licenee
Peseurs et Jaugeur* — Voir Weighers and 

Gaugers.
Phamaciens, Detail-Voir Druggists, Retail.
Pharmaciens. Gros—Voir Druggists, Whole­

sale.
Phonographes—Voir Phonographs.
Photographes—Voir Photographers.
Photographes, Comtr erclaux—Voir Com­

mercial Photographers.
Photostatiques (Impressions)—Voir Pho- 

t os ta tic Prints.
Physiothérapeutes — Voir Physiothera­

pists.
Planiste»—Voir Pianists.
Pianolas et Plaooa Mécaniques—Voir Piano­

tas and Player Pianos.
Pianos—Voir Pianos.
Pieces Coulees et Moulées, d’Acier—Voir 

Castings, Steel.
Pieces Matricee»—Voir Drop Forgings.
Pierre a Bâtir—Voir Building Stone.
Pierre Artificielle — Voir Contractors 

Concrete.
Pierre Broyés—Voir Stone Crushed.
Pierre Conoasee—Voir Crushed Stone.
. ierres a l’Huile—Voir OU Stones.
Pierres Tumulaires—Voir Headstones.
Pieux et Pilotis—Voir Contractors. Pile Driv­

ing.
Pilons et Broyeusea (Roc)—Voir Rock Crush­

ers.
Piges. Gros — Voir Pipes (tobacco) 

Wholesale.
Placage et Emaillage d’Automobiles— 

Voir Automobile Plating and Enameling.
Places d’Amusement—Voir Amusements. 

Places of
Planche Isolante—Voir Fibre Board.
Plancher* — Voir Floors.

Planchers et Toitures d’Asphalte—Voir 
Asphalt Floors, Roofing.

Planches pour Boites—Voir Boxboards.
Plane et Cartes—Voir Maps.
Plantes pour Couches Chaudes—Voir Plants 

for Redding.
Plaque—Voir Silver and Plated Ware.
Plaque Nickel.—Voir Nickel Platers, etc.
Plaquée & Barre» d’Acler—Voir Iron Plate* 
k Bars.

Plaques d’Acler—Voir Steel Piales.
Plaques de Fer pour Chaudières — Voir 

Boiler Plates.
Plaques Métalliques, Bardeaux et Lattage 

—Voir Metallic Shingles Sidings & 
Lathing.

Piaqueurs, Argent—Voir Silver Plater».
Plaqueura-Argeuteura—Voir Electroplatera.
Piaqueurs Cuivre—Voir Brass Platers.
Piaqueurs, Nickel et Cuivre—Voir Nickel 

and Brass Platers.
Platine, Travail du — Voir Platinum 

Workers.
Plâtre—Voir Plaster.
Plâtre de Paris—Voir Plaster of Paris.
Plâtres. Laves et Teints—Voir Painters and 

Paperhangers.
Plâtrier»—Voir Plasterers.
Plissage, Tuyautage—Voir Pleating.
Plomb en Saumnn-Etaln-Antlraoine— 

Voir Pig Lead, Tin and Antimony.
Plomberie (Vaisseaux) — Voir Marine 

Plumbing.
Plombiers-Ajusteurs, Gaz et Vapeurs—Voir 

Plumbers. Gas and Ste&mflttera.
Plombiers (Entrepreneurs)—Voir Plum­

bing Contractors.
Plombiers Hygiénique»—Voir Sanitary Plum­

bers.
Plumes—Voir Pens
Plumes, Commercants de—Voir Featner 

Dealers.
Pneumatiques—Voir Pneumatic Tires.
Pneus d’Automobiles—Voir Automobile Tires.
Poeles, Cuisinières, Appareils de Cuisine, 

(Hotels) — Voir Hotel Ranges and 
Cooking Apparatus.

Poeles, I)etail—Voir Stoves k Ranges Re­
tail.

Poils (d’Animaux), Commercants en — Voir 
Hair (Animal) Dealers.

Poissonneries. Datail—Voir Fish Dealers, 
Retail.

Poissonneries. Gros — Voir Flsh Dealer;.. 
Wholesale.

Poles Tabulaires en Acier — Voir Poles 
Tubular, Steel.

Poils pour Métaux—Voir Eetal Polish.
Polissage et Cirage de Planchers—Voir 

Floor Polishing and Waxing.
Polisseurs de Meubles--Voir Furniture 

Furnishers.
Polisseurs de Planchers (Electricité) — 

Voir Floor Polishers (Electric).
Pompes ,a Feu—Voir Pumps, Fire.
Pommes de Terre, Gros — Voir Potatoes, 

Wholesale.
Pompes a l’Huile—Voir Pumps, OU,
Pompes a Vapeur—Voir Pumps, Steam.
Pompes Electriques—Voir Pumps Electrical.
Pompes pour Entrepreneurs—Voir Pumps, 

Contractors’.
Porcelaine Anglaise—Voir English China
Porcelaine, etc., Detail — Voir Cbinaware, 

etc. Retail.
Porcelaine, cfc., Groe—Voir Chlnaware, etc., 

Wholesale.
Poroeiuine, Faïence, Verrerie — Voir China 

Glass, etc
Porcelaine, Peintres sur — Voir China 

Decorations.
Porte Cigares et Porte Cigarettes—Voir 

Cigar and Cigarette Holders.
Portes, Chassis et Stores—voir Doors, 

Sashes & Blinds.
Porte* et Pénétrés Incombustible* — Voir 

Fireproof Doors and Windows.
Poste* d’Alimentation (Automobiles) — Voir 

Gasoline and Oil Service Stations.
Postes de Transmission l^iophoniqu» 

—Voir Radio Broadcasting Stations.
Postes de Ravitaillement, Huile et Es­

sence—Voir Gasoline and OU Service 
Stations.

Poubelles Hygiéniques—Voir Garbage Can*, 
Sanitary.

Poudres de Bronze—Voir Bronze Powders.
Poudres et Compositions pour Balayage—Voir 

Sweeping Powder* and Compounds.
Poulies—Voir Pulleys.
Pourvoyeurs — Voir Caterers.
Prelarts, Detail—Voir Linoleum. Retail.
Prelarts. Gros—Voir Linoleum, Wholesale.
Préparations Pharmaceutiques — Voir 

Pharmaceutical Preparations.
Pressas d’imprimerie—Voir Printing Presse*.
Presse* pour Sceaux et Cachets — Voir Seal
Prêteurs d’Argent—Voir Money Lenders.
Prêteurs sur Gage—Voir Pawnbrokers.
Prêts—Voir Loan*.
Prêta et Hypotheque»—Voir Loan* and Mort­

gage*.
Prêts Hypothécaires — Voir Mortgage 

Loans.
Procédé Artistique (Couvertures de 

Livres et Pancartes d’Etalage de 
Lovell)—Voir Art Process (Lovell’s 
Book Cover and Display Signs).

Procureurs de Brevets — Voir Patent 
Attorneys.

Producteur* do Films Cinématographiques— 
Voir Motion Pictures Producer*.

Production et Distribution de Films 
Cinématographiques — Voir Motion Pic­
ture Distributors k Film Exchanges.

Produits Alimentaires, Detail—Voir Produce 
and Provisions, Retail.

Produit* Aiimeutairea, Gros — Voir Produce 
and Provisions. Wholesale.

Produits de Beauté—Voir Beauty Products.
Produits de Gypse—Voir Gypsum Products.
Produits de Ltege—Voir Cork Products.
Produits de Machines a Vis — Voir Screw 

Machine Products.
Produits de Machines a Visser Automati­

ques — Voir Automatic Screw Machine 
Products.

Produits de Métaux en Feuilles—Voir Sheet 
Metal Products.

Produits Petroliferes — Voir Petroleum 
Products.

Produits de Substances Adhesives — Voir 
Adhesive Products.

Produits Sanitaires—Voir Sanitary Prod­
ucts.

Professeurs — Voir Colleges, aussi 
Schools, Academies.

Professeurs — Art Dramatique — Voir 
Teachers, Dramatic Art.

Cnant—Voir Teachers, Vocal.
Coupe—Voir Teachers, Dress Cutting. 
Danse—Voir Teacher*,*Dancing, 
de Dessin et Pelntu.e—Voir Teachers.

Drawing and Painting. 
d’Elocution—Voir Elocution Teachers. 
Diction—Voir Teachers, Elocution. 
Hypnotisme—Voir Teachers Hypnotism 
Langues Vivantes — Voir Teachers, Lang­

uages.
Musique—Voir Teacher*, Music.
Plano—Voir Teachers, Plano.
Sciences—Voir Teachers. Science. 
Stenographic—Voir Teachers, Shorthand. 
Violon—Voir Teachers, Violin.

Promoteurs—Voir Promoters.
Provisions—Voir Produce and Provisions.
Psychologistes—Voir Psychologists.
Publicité Directe par la Poste — Voir 

Advertising Direct Mail.
Publicité en Plein Air—Voir Advertising, 

Outdoor.
Publicité. Etalage en Montre—Voir Advert­

ising, Window Display.
Publicité-Reclame — Voir Advertising and 

Publicity.
Quais—Voir Contractors. Wharf.
Quincaillerie, Detail—Voir Hardware. Retail.
Quincaillerie, Gros—Voir Hardware, Whole­

sale.
Quincailleries pour Selliers — Voir Saddlery 

Hardware.
Radiateurs d’Automobiles—'Voir Auto­

mobile Radiators.
Raffineries d’Hulle—Voir Oil Refiners.
Raffineries (Sucre)—Voir Sugar Refineries.
Rafflneurs d’Or. Argent et Piatine—Voir 

Refiners Gold, Silver and Platinum.
Rapports de Credit — Voir Credit Reports.
Ravitaillement (Studebaker) — Voir Auto­

mobile (Studebaker) Service.
Rayons-X Appareils et Fournitures — 

Voir X Ray Apparatus and Supplies.
Recherches et Enquêtes (Questions Ju­

ridiques)—Voir Legal Investigators.
Recherches pour Achats et Ventes — Voir 

Market Research.
Reclame par la Malle—Voir Direct Mail 

Advertising.
Reclame Publicitaire en Vitrine—Voir 

Window Sign Display.
Receptacles Cylindriques, Acier — Voir 

Drums, Steel.
Reconversion de Papier — Voir Paper Con­

verters.
Redaction d’Adresses, Copies et Listes pour 

Reclame Commerciale — Voir Addressing, 
Copying and List* for Advertiser*.

Redaction d'Afflches-Reclames—Voir Adver­
tisement Writers.

Réfractaires—Voir Refractories.
Refrigeration—Voir Refrigeration.
Refrigeration Electrique — Voir Refriger­

ation, Electric.
Refuge*, Asile»—Voir Homes and Asylum*.
Registres Autographiques et Fournitu­

res pour—Voir Autographic Registers 
and Supplies.

Registres Controleurs des Ventes—Voir 
Sales Check Book*

Registres et GrUles — Voir Registers and 
Grilles.

Reglement de Perte a la Suite d’incendie— 
Voir Adjusters, aussi Fire Loss Ad- 
Jubters-

Régleurs ue Papier—Voir Paper Rulers.
Relieurs—Voir Bookbinders.
Relieurs, Drap—Voir Bookbinders’ Cloth.
Reliure Superflnlsb — Voir Superflnish 

Bookbinding.
Remede* Brevete*, Détail—Voir Patent Medi­

cines, Retail.
Remedea Brevete*, Gros—Voir Patent Medi­

cines, Wholesale.
Remede», Drogue»—Voir Drug».
Remedes Veterlnairee—Voir Veterinary, 

Remedies.
Remorquage d’Automobiles — Voir Au­

tomobile Towing.
Rempailleurs de Chaise»—Voir Chair Caners
Rentrayeurs et Stoppeurs—Voir Weavers 

and Reweavers.
Reparage* de Dactylographes — Voir 

Typewriter Repairs.
Réparateurs de Montres et Bijouterie— 

Voir Watch and Jewellery Repairers.
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Réparateurs de Porcelaine et Brio-&< 

brac—Voir China and Brlc*a-Brao Re­
pairers.

Reparation de CAissea Enregistreuses— 
Voir Cash Register Repairing.

Kcpantlon de Stylograplios U’IumeK Heser- 
voir»)------Voir Fountain Pen Repalrera.

Reparations d’Autoniobiles—Voir Automobile 
Repairers.

Reparations de Bas — Voir Hosiery Re­
pairers.

Reparations de Bieyclottee—Voir Bicycle Re­
pairers.

Reparations de Chaussures — Voir Shoe Re­
pairers.

Reparations d'instruments de Musique 
—Voir Musical Instrument Repairers.

Reparations de Moteurs de Vaisseaux— 
Voir Marine Engine Repairs.

Reparations de Parapluies — Voir Umbrella 
Repairers.

Reparations de Pocles—Voir Stove Repaire.
Reparations de Vaisseaux — Voir Ship 

Repairs,
Reparations et Nettoyage de T*pls et Car­

pettes—Voir Rug Repairers and Cleaners.
Reparations et Reprisage de Bas—Voir 

Hosiery Repairs.
Repasseurs et Degraisseurs — Voir 

Clothes Pressers and Cleaners.
Repolissage de Cylindres d*Automobiles 

—Voir Automobile Cylinder Regrinding.
Représentants d’Annonces pour Jour­

naux et Revues — Voir Advertising 
Representatives. Newspaper and Ma­
gazine.

Reproduction en Bleu ou Noir, etc—Voir 
Blue and Black Line Priuts.

Reseaux Centraux Téléphoniques—Voir 
Switchboards

Reservoirs a Ltvetement Interleur de 
Plomb—Vol» L-i.ad Lined Tanks.

Restaurant»—Voir Restaurants.
Revendeurs—Voir Uecond-Hand Stores.
Revetements et Accessoires pour Fon­

deries — Voir Foundry Supplies and 
Equipment

Revetements pour Chsudlerea — Voir Boiler 
Coverings.

Revetements pour Parquets et Planchers — 
Voir Floor Coverings.

Revues et Magasines, Detail—Voir Booksell­
er». Retail.

Revues et Magasines. Gros — Voir News 
Dealers, Wholesale.

Rideaux et Draperies — Voir Curtains sud 
Draperies.

Rivets et Rondelles — Voir Rivets and 
Washers.

Robes a Plis et Ourlets a Jour—Voir 
Dress Pleating and Hemstitch lug.

Robes, Patrons pour — Voir Patterns, 
Dress.

Rondelles a Pression et Ctatre-Bcroux — 
Voir Lock Wbshers & Nnt Lock.

Rondelles. Serrures — Voir Washers, Lock.
Rouleaux (Construction de Routes) — 

Voir Road Rollers.
Bonleaux d’imprimeurs — Voir Printers' 

Rollers.
Rubans poor Dactylographes — Voir Type­

writer Ribbons.
Rubans Gros—Voir Ribbons, Wholesale.
Sable et Gravier—Voir Sand and Gravel.
Sacs (Cotton, Toile et Jute)—Voir Bags, 

(Cotton. Linen and Jutei.
Sacs de Papier Gros—Voir Paper Bags 

Wholesale *
Sacs de Voyages et Malles—Voir Leather 

Goods .
Sacs-doublure Papier—Voir Bags, Papsr 

Lined.
Salaisons—Voir Curers and Packer».
Salaisons, Commerce de—Voir Curers and 

Packers.
Bal lits—Voir Halls.
Salles a Diner—Voir Restaurants.
Salies de Billard et *Poor — Voir Billiard 

and Pool Rooms.
Salles de Dsnses—Voir Dancing Halls.
Salles de Lecture—Voir Libraries.
Salles de Pool — Voir Bllllerd and Poo)

Rooms.
Sanitaires. Ingénieurs — Voir Engineer».

Sanitary.
Sautage de Mines, Sable — Voir Con­

tractors, Sand Blasting.
Savona Liquides—Voir Soaps, Liquid.
Sceaux—Voir Ses la.
Scies. Limeurs. Ajusteurs, Affûteurs, Re­

paration—Voir Saw Filers, Setters and 
Repairers.

Sciure et Copeaux. Marchands de—Voir 
Sawdust and Shavings Dealers.

Sculpteurs—Voir Sculptors.
Sculpteurs sur Bois — Voir Wood Car­

vers.
Séchage au Four—Voir Kiln Drying.
Sections. Acier de Construction—Voir Steel,

Structural.
Sel. Orn»—Voir Sait. Wholesale.
Selliers-Bourreliers — Voir Harness and 

Saddlery Manufacturers.
Séparateurs—Voir Cream Separators.
Séparateurs d’Huile—Voir OU Separators
"Séparateurs" pour Laiteries — Voir 

Dairy Supplies and Equipment.
Serres—Voir Greenhouse».
Serres Préposés aux — Voir Florists, aussi 

Seedsmen.
Serruriers—Voir Locksmiths.
Service d'Ambulance — Voir Ambulance 

Service.
Service de Commissionnaire»—Voir Messen­

ger Service.

Service d'Houital—Voir Hospital Service.
Service de Noces—Voir Wedding Service.
Service de Publicité par la Post»—Voir 

Midi Advertising Service.
Servies de "Valet"—Voir Valet Servie».
Service de Voyage»—Voir Travel Service
Servie» de» Aohet»ur» —- Voir Buyers' 

Servi oe.
Services de Tollett»—Voir Toilet Servies.
Serviettes de Table en Papier — Voir 

Paper Napklna.
Société de 'Rentes Viagère» — Voir Life 

Annuity Companies.
Societss—Voir Association».
Sociétés d’Escompto, Acheta de Creances, 

etc (Industries) — Voir Industrial 
Financing.

Societcs d'Escompte (Automobiles), 
Achats de Creances—Voir Automobile 
Acceptance Companies.

Soles, Qros—Voir Silks, Wholesale.
Solliciteur» de Brevet»—Voir Patent Soliciter»
Soudure Acetylene—Voir Acetylene Gas 

Welding.
Soudures (Oxy-Acetylene)—Voir Welding 

Oxy-Acetylene.
Souffleurs de Verre—Voir Glass Blowers.
Sous-Vets men u. Gros — Voir Underwear. 

Wholesale.
Sous-Vetements pour Femmes, Detail— 

Voir Women's Underwear, Retail.
Souvenirs—Voir Souvenirs.
Specialists» en Publicité-Reclame—Voir Ad- 

vertialng Specialists.
Spécialistes, Papier — Voir Paper Special­

ties.
Spécialité» de Publlclte-Reelame—Voir Ad­

vertising Specialties.
Spécialités de Quincaillerie—Voir Hardware 

Specialties.
Spécialités Electriques—Voir Electric Special­

ties.
Statlonement d’Automoblles—See Auto­

mobile Parking.
Statuaires—Voir Statuarv
Sténographes Publiques — Voir Steno­

graphers. Public.
Stores pour Pénétrés, Fabricants de— 

Voir Window Shade Manufacturers.
Substances Chimique»-Voir Chemicals.
Substances Chimiques, Gros—Voir Chemi­

cal», Wholesale.
Successions—Voir pages 1237 k 2387
Sucre de Dextrose—Voir Dextrose Sugar.
Sucre de Raisin (Sucre de Mais) — Voir 

Grape Sugar (Corn Sugar).
Syndics—Voir Assigne»».
Systèmes Commerciaux et Industriels—Voir 

Business Systems, 
sais.

Systèmes Convoyeurs — Voir Conveying 
systems.

Systèmes (Feuillets Détachables)—Voir Loose 
Leaf Systems

Systèmes, Ventilateurs—Voir Ventilating 
Systems.

Tabac. Boites s—Voir Can Manufacturer*.
Tabacs, Bonbons, etc.—Voir Tobacco, Can­

dies etc.
Tabacs en Feuille»—Voir Tobacco LesJ.
Tabacs. Gros—Voir Tobacco, Wholesale.
Tables de Billards et Pool—Voir Billiard 

■ nd Pool Tables.
Tell leu m de Pisrre—Voir Stone Cutters
Tailleurs Marchands—Voir Tailors. Mer­

chant.
Tailleurs pour Dames — Voir Tailors, 

Ladles.
Talons et Semelles de Caoutohouo—Voir 

Rubber Heels and Soles.
Tanneurs et Corroyeurs—Voir Tanners 

and Curriers.
Tapis, Carpettes, Prelarts, Detail—Voir 

Carpets. Rug and Floor Coverings, Re­
tail.

Tapis, Carpettes, Prelarts, Gros—Voir 
Carpets, Ruga and Floor Covering, 
Wholesale.

Tapis, Nettoyage de — Voir Rug Washers.
Tapis. Industrie* Locals*—Voir Ruga. Domes­

tic.
Tapis d'Orient—Voir Rugs, Oriental.
Tapissiers—Voir Upholsterers.
Tapissiers. Fourniture de — Voir Up­

holsterers' Supplies.
Tasses de Papiers—Voir Paper Cups.
Taverne»!—Voir Taverns.
Tsxldennlstee—Voir Taxidermists.
Taximètres—Voir Taxicabs.
Teintures d'Anillns—Voir Aniline Dyes.
T*ln»ures et Pe*ntur**—Voir Dyeetuffs.
Telnturiers-Degralsseurs — Voir Dyers 

and Cleaners
Tentes et Auvents—Voir Awnings end Tenu.
Tentures de Papier—Voir Wall Paper
Terraezo. Mosaïques et Tnllcs—Voir Ter- 

ntzzo. Mosaics and Tiles.
The et Oafe. Detail — Voir Tes and 

Coffee, Retail.
The et Cafe, Gros—Voir Tea and Coffee, 

Wholesale.
Theatres—Voir Theatres.
Thermometres. Baromètres, etc.—Voir Ther­

mometers. Barometers etc.
Tiges en Acier — Voir Roda Steel.
Timbres-Poste et Fournitures pour Phi­

latélistes—Voir Postage. SUmps and 
Philatelic Supplies.

Tir — Voir Shooting Galleries.
Tisseurs, Rentrayours et Stoppeurs — 

Voir Weavers and Reweavers.
T1 sens de Coton et Laloe—Voir Oottos and 

Woollen Textiles.

Tissus et Etoffes pour Cspitonnago— 
Voir Upholstering Fab ri os and Ma­
terials

Titres ( Immeubles)—Voir Real Estate 
Titles.

Titres et Valeurs—Voir Securities 
Titres et Valeurs, Utilité* Publiques—Voir 

Public Utilities Securities.
Toile Métallique—Voir Wire Cloth.
Toiles Cirees et Prelarts—Voir Oilcloth 

and Linoleum Manufacturera.
Toiles de Chanvre (Jute)—Voir Hessiens. 
Toiles et Damae, Detail — Voir Linens and 

Damasks, Retail
Toiles et Damas, Oros — Voir Linens and 

Damasks, Wholesale.
Toiles Fortes et Bougrans—Voir Bur­

lap».
Toits, Peintures pour—Voir Paints, Roof 

Manufacturera of.
Tolturee en Feutre—Voir Roofing. Felt. 
Toitures Métalliques—Voir Metal Roof­

ing, also Roofs, Metal.
Toitures. Gravier pour — Voir Gravel 

Roofing.
Toitures Préparées—voir Koonng, pre­

pared.
Toi tu res-Surface Ardoise — Voir Roofing 

Slate Surfaced.
Tôles d’Acier — Voir Steel Sheets. 
Tonneliers. Boisseller»—Voir Coopers. 
Torchons, Dechets de Coton, Fabricants de 

—Voir Wipers, Cotton Waste, Manufactur­
ers of.

Tours—Voir Lathes.
Traduction—Voir Translation.
Traîneaux Canadiens. Luges—Voir Sporting 

Goods.
rralneaux. Fabricants de — Voir Carriage- 

makers.
Traitements, AMI-Alcooliques — Voir 

Liquor and Drug Habit. Treatment for. 
Traitements Capillaires—Voir Haïr and Scalp 

Treatment.
Traitement d'Arbres—Voir Tree Surgery. 
Tramways Ouverts "Observatoire"—.Voir 

Observation Cars.
Tramways Spéciaux—Voir Special Cars.
Transport de Meubles—Voir Furniture

Movers.
Travail de l’Acier Inoxidable—Voir Stain­

less Steel Work.
Travail du Cuivre—Voir Copper Work.
Travaux d'Algullls — Voir Nsedlecraft 

Novelties.
Travaux d’Ardolse (Intérieurs) — Voir 

Slate Work (Interior).
Travaux de Construction en Ardoise— 

Voir Slate Structural Work.
Travaux de Dactylographie—Voir Typewriting 
Travaux A» Métaux Divers — Voir MsUl 

Workers.
Treillis en fil Métallique Renforda — Voir 

Wire Meab Reinforcement 
Treillis Renforcis poor Chemina — Road 

Reinfordng Me»h.
Tricots, Gros—Voir Knit Goods, Whols- 
Trlcota pour Enfants — Voir Knitwear, 

Children.
Tnbes pour Chaudières—Voir Boiler Tubes. 
Tulle» pour Par;Lets—Voir TUe. Flooring. 
Turbines a Vapeur—Voir Steam Turbines. 
Tuyauterie en Fer Forge et Ajustement — 

voir Wrought Iron Pipe A Fittin-s. 
Tuyauterie pour Vapeur—Voir Piping. Steam. 
Tuyaux, Acier, Fer—Voir Pipe, Steel and 

Iron.
Tuyaux de Fer—Voir Iron Pipe.
Tuyaux de Fer k Ajustement — Voir Iron 

Pipe k Fittings.
Tuyaux d'Egouta k Ajustement — \olr Soil 

Pipe k Fittings.
Tuyaux et Fabricants de Tuyauterie—Voir 

Tube» A Tubing Manufacturer».
Tuyaux et Feuillets de Plomb — Voir 

Lead Pipes and She«ts.
Tuyaux Tiras au Froid sans Soudure — 

Voir Tubing. Cold Drawn Seamless. 
Tweeda et Lainages — Voir Woollena and 

Tweeds.
Uniformes et Livrées, Boutons et Insignes 

pour—Voir Uniform. Buttons and Badges 
Unlveraitea—Voir pages 1669 et 2249 ,
Ustensiles de Cuisine (Maison)—Voir 

Kitchen Equipment, (Household^ 
Valeurede Placement»—Voir Brokers, invest­

ment. aussi Securities.
Valeurs, Vendeurs de—Voir Underwrite!» 
Valeurs et Titres industriel»—Voir In­

dustrial Securities.
Vapeur. Bogins a - Voir Engins Builders. 
Vapeur»—Ocsanlquas et Volllsr»—Voir Staam 

ship Companies.
Vapeur» pour Excursion»—Voir Excur­

sion Boats.
Vaporiamtaur»—Voir Spraying Appliance». 
Vendeur» d» Journaux et Revue». Detail— 

Voir New» Dealer». RaUll.
Vendeurs de Journaux et Périodiques, 

Gros—Voir News Dealers. Wholesale 
Ventilation. Entrepreneur—Voir Contractor*, 

Ventilating.
Vérificateurs Comptables — Voir Cost 

Accountants. ,
Vérificateurs, Ingénieurs — Voir Engineer*

Testing.
Vermicelle et Macaroni. Fabricant» d*—Voir 

Macaroni and Vermicelli. Manufacturers. 
Vermines Destructeurs de — Voir Peat 

Control
v»rnle Comme-Laque—Voir Shellac.
Vernis. Or»»* — Voir Vsralshe». Wholesale 
Verre et Cristal Taille*—Voir Glass. Ont. 
Verre Taille—Voir Qlaas. Cut.
Verreries—Voir Cblnaware, stc.
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Vw-reriM, Ûro»—Voir Gia*»ware, Wholesale.
Verrerie»--Voir China Olasa, etc.
Vestes et Paletots. Doublures laine «e Mou­

le»—Voir Coats. Sheep Lined.
Vetements pour Enfants — Voir Children'sWear.
Vetossats Huiles. Imperméabilises - Voir 

Waterproof Clothing.
Vetements Impermeable. Detail—Voir Water­

proof Clothing. Retail.
Vetements Imperméables. Oroe—Voir Water 

proof Clothing. Wholesale.
Vetemsata Sacerdotaux — Voir Church Vest­

ments.
Velements Usages-Voir Second-hand Stores 
Vetertnalree—Voir Veterinary Surgeons. 
Viandes. Detail—Voir Meats. Retail. 
Viandes. Gros—Voir Meats. Wholesale.

Vlctrolaa et Disques—Voir Vlctrolas and Records.
Vinaigriers — Voir Vinegar Manufac­turers.
v olon. Professeurs de—Voir Teachers. Violin 
'Is a Bois —- Voir Screws, Wood.
Vff RaPP*1 * Tiges — Voir Turnbuckles A Rods.
Vis Usinées — Voir Machine Screws. 
Vitraux—Voir Stained Glass Windows. 
Vitraux d’Art—Voir Art Stained and Leaded 

Qlaas.
Vitraux (Peints)—Voir Art Stained A 

Leaded Glass.
Vitre Brochee—Voir Wire Glass.
Vitres de Fenetres. Gros—Voir Window 01ms. 

Wholesale.
Vitriers—Voir Glaciers.

Vitriol Aelds MurUt.que — Voir (Ml Vttrlet. 
Muriatic Add.

Voileries—Voir Sail Makers.
Voitures Automobiles pour Touristes— 

Voir Sieht-Seeing Cars.
Volaille, Gibier, Oeufs, etc.—Voir Poultry,

Game. Eggs, etc.
Voûte* de Surete — Voir Safe Deposit 

Vaults. -
Voûtes. Portes de For, etc.—Voir Iron Doem, 

Vaults, etc.
Voûtes. Portes Métalliques, etc. — Voir Iron 

Doors, Vaults, etc.
Voûtes pour Mise en Entrepot-Fourrureo 

—Voir Fur Storage Vaults.
V u lean lea teurs—Voir Vulcanisera.Zinc—Von Zlno.
Zinc. Graveurs sur—Voir Photo Engraven 

and Etdbera.
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